Panasonic

Herzlich Willkommen
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Vorstellungsrunde Panasonic

Roman Weiss
Gebietsleitung North / West
CAC,C02,

CHILLER, A2W, RAC

Peter Kapeller
Vertrieb und Handwerksbetreuung
A2W + RAC + Hydronics
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Agenda

Panasonic

« Ubersicht Lineup und neue Gerate(Power Heat, Aquarea Loop, RAC Solo)
« Produkt Ubersicht K Serie + Zubehdr

« Produkt Ubersicht L Serie + Zubehor

«  Produkt Ubersicht M Serie + Zubehér

» Zubehor + Komponenten Allgemein

* Regelung + Parametrierung

 Hydraulik

» Kaskadenlosungen

* Montage und Transport

* Online Tools (Pro Club, Shemengenerator)

heating & cooling solutions

Panasonic
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Leitfaden

Panasonic

Mehr als 100 Jahre Zuverlassigkeit

Panasonic

Worldwide Worldwide
Olympic Partner Paralympic Partner

QS | (o

In  Anerkennung unserer Verantwortung als
Industrielle werden wir uns durch unsere
Geschaftstatigkeit dem  Fortschritt und der
Entwicklung der Gesellschaft und dem Wohl der
Menschen widmen und so die Lebensqualitat
weltweit steigern.

Das grundlegende Managementziel der Panasonic
Corporation, das 1929 vom Firmengriinder formuliert
wurde,

Konosuke Matsushita

KONOSUKE

MATSUSHITA

A Better Life, A Better World

heating & cooling solutions

Unternehmensdaten

Panasonic

56.1 Milliarden €
(8.378,9 Milliarden JPY)*

S

Panasonic ist

einer der grofiten

3.2 Milliarden €*

weltweit investiert in

Forschung und Entwicklung

China
13%

Asia
15%

Europe
10%

Hersteller

A elektronischer O

ogo Produkte —

a () a Weltweit. —

Produkte fiir Private-,
TOKYO__ AND NAGOYA Gewerbliche- und WeltgroRter Patenthalter
Borsennotiert Industrielle im Jahr 2022 (tber
Anwendungen 100.000 Patente)
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Unternehmensbereiche

Panasonic Corporation

Panasonic Automotive
Systems Co., Ltd.

Panasonic Housing
Solutions Co., Ltd

Panasonic
Industry Co., Ltd

Communication

Panasonic
Connect Co., Ltd

Panasonic

Panasonic Entertainment &

Energy Co., Ltd

Co., Ltd

Y. &
Wi
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Panasonic

HVAC Geschaftsubersi

oo
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Mehr als 65 Jahre Heizung und Kiihlung Panasonic

Heiz- und Kiihllosungen, die seit 1958 von Panasonic entwickelt und hergestellt werden.
Das erste japanische Unternehmen fiir Heiz- und Kiihltechnik wurde 1975 in Europa gegriindet. 2018 wurde die erste Warmepumpe in

Europa produziert.

1958 1971 1975 1985

2000
Erste Fenster-Klimaanlage. Beginn der Produktion von Einer der ersten japanischen Einfiihrung des ersten GHP Weltweit erstes simultanes 3- Der weltweit erste CO, 2-stufige
Absorptionskéltemaschinen Klimagerétehersteller in Europa. (Gaswarmepumpe) VRF- Rohr-Heiz-/Kiihlsystem VRF. Rotationskompressor.

Klimagerates.

10 7

E. H,i Velpee
e 1

4]

2008 2010 2012 2015 2016 2018

Das weltweit erste mit nanoe™ Einfiihrung von Aquarea. Panasonic’s GHP VRF in CO, Kiihgerate in Europa Neue ECOi EX, neue VRF mit Erster Hybrid-VRF in Europa,
ausgestattete Klimagerat. Innovative Warmepumpe Europa. eingefiihrt. auBergewdhnlicher Leistung. gas- und elektrisch betriebener

VRF.

2018 2019 2021 2023 2023 2024
Start der Produktion von Einfiihrung ECOI-W, A2W Wartung. Systemair beigetreten Aquarea Warmepumpen mitdem  Innova/ Tado Zusammenarbeit.
Wérmepumpen in Europa. Chiller Baureihe in Panasonic. natiirlichen Kaltemittel R290.

heating & cooling solutions

Panasonic

Europaische HVAC-Losungen

Q;g g
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HVAC-Unternehmensiibersicht Panasonic

Produkte und Dienstleistungen

Gerate und Anlagen

-, =N B Wi
e ~° 0, ©.

Name des Unternehmens:

Klimatisierungs-

Klimageréte fiir Beliiftungs- und Integrierte Luftqualitéts- Kompakt-Klimagerate Systeme mit
Wohngebéude ventilatoren Beliiftungssysteme und (PAC) variablem
(RAC) fiir das gesamte Klimatisierungssysteme Kéltemittelfluss
Gebadude fiir den gewerblichen (VRF)
Anzahl der Anzahl der = IS Einsatz
Standorte Mitarbeiter A l
Vertrieb 12, Ir)l'éndisch 6K, . :_L - ol
F&E - Fabrik 22 Ubersee 16K : ~ Ll
Umsatz nach Ausristung Wérmepumpe Luft-Wasser Steuergerat Gas- Absorptions-
. . " U h Regi * fir die Warmwasser- Wa Chiller (Rechenzentrum Warmepumpe kéltesysteme
Geschéftsbereichen msatz nach Regionen Wasserauf-  versorgungsant aow) AC) Klimageréte
A - Geréte und Anlagen A - Vier Schliisselregionen (EU, bereitung (Eco Cute) (GHP)
B - Lésung - Engineering Japan, China, Nordamerika)
D - B2C-Ausriistung usw. C - Geriite Lésungen - Technik Komponenten

¢ D

! | oo F
Panasonic HVAC CLOUD m

Tunnelliiftungs- Systeme zur loT-Dienste fiir Verdichter Pumpen
und -

Chemikalienversorgung/ Klimaanlagen fiir den Panasonic
reinigungssysteme -recycling gewerblichen Einsatz PUMPE
*2022 Ergebnis.
1 heating & cooling solutions

Panasonic

Europaische H

Q

[1

1.Luftqualitat in 2.Nachhaltigkeit 3. Energieunabhangigkeit
Innenraumen (Dekarbonisierung, (Elektrifizierung)

F-Gas, Dwrhaftigkeit)
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Bereit fiir die Herausforderung Panasonic

/"{ —“ E = )
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STEUERUNG UND LADEN UND
KONNEKTIVITAT . KLEINE
SNG . \UNTERNEHMEN
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Panasonic ist bestens aufgestellt, um die Herausforderung mit vielseitigen und einzigartigen HVAC-R-Losungen zu bewéltigen.

BUROS UND
GROBE
GEBAUDE

- e SUPERMARKTE

WOHNRAUM GEWERBLICH INDUSTRIE

Z s ciame gimes - -

o ‘ i B - = - : '.'

Dach- und
Luft-Wasser- LA Qi . Chiller/Wéarmepumpe &  Warmwasser- 7
Warmepumpe Single-Split Multi-Split Im Paket VRF Gasbetriebene VRF A Lrsr Ty Wirmepumpen Kiltetechnik
13 heating & cooling solutions
Européische HVAC-Verkaufsniederlassungen Panasonic
Vertriebsbiiros in jedem Land, um das Geschéft in ganz Europa zu betreiben
Helsinki
Sandnes Stockholm -
- -
Vejle
L ]
L
Copenhagen Vilnius
Den Bosch -
cent
; - Warsaw
— - pris Wissbaden =
PHVACEU-Hauptsitz (Wiesbaden, Nantes 9 &8 @%  prague
Deutschland) ®  Tiltidres- i Maravin Foy
Rori s a0 i :a:lml'l‘mm e
Vieni [ ]
Barlassina
Porto “’".""" lvm..:““-l"} Ljnl:i-n”nu.
d Madiid Mlqu-u" Padova reb
Lisbon L] Barcelona Bucharse:
bad °
Roma
4 Sofia
L ]
Napoli
[ ]
Athens
.

Vertriebs- und Servicekompetenz starken

©® Fabrik @ Ausbildungszentrum® Vertrieb
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Hergestellt in Europa Panasonic

Panasonic liefert hohe Produktivitat und Qualitat, um den Energiebedarf fiir Heizung und
Kiihlung und die Herausforderungen der Dekarbonisierung in Europa zu bewaltigen.

A2W Chille’HP  Rooftops Fancoil WSHP Chiller/HP -

15 heating & cooling solutions

Panasonic Fabrik in Pilsen / Tschechien Panasonic

Das Grolte Warmepumpenwerk Europas

750 Mitarbeiter 140,000m?

1 Mio Warmepumpen / Jahr

-*"*~ MADE IN

“..." EUROPE

16 heating & cooling solutions




Panasonic iibernimmt Area Cooling Solutions in Polen Panasonic

amm) B m |
"« MADE IN
“.+" EUROD
= e
17 heating & cooling solutions
R290 Product Range Panasonic
80 kW
50 kW
w. Big T-CAP in 20, 25, 30 kW. AUA B 5 ECO W
30 kW SSBIE ,L -
20 kW
T-CAPin 9, 12, 16 kW
16 kW
HPin 5,7, 9 KW
A Wohnbereich Gewerbe q GroRgewerbe Indus :“': MADE IN
H “..." EUROPE

heating & cooling solutions




Panasonic

Panasonic Osterreich

oy
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Panasonic Team Vertrieb Panasonic

‘

Vertriebslefter Gebiets- Gebiets- Handwerks- Gebiets- Handwerks-
kosirion Osterreich & Schweiz etsutworticher verantwortlicher Sid < e g Helzung
Ost Klima/Kalte Std Nord/West Nord/West
NAME Roland Vahid Martin Thomas Roman Peter
KERSCHBAUM JAKUPOVIC Liep NAGELER WEISS KAPELLER
E-Mail Roland.Kerschbaum@e Vahid.Jakupovic@eu.pa Martin.Lipp@eu.panaso Thomas.Nageler@eu.pa Roman.Weiss@eu.pana Peter.Kapeller@eu.pana "
u.panasonic.com nasonic.com nic.com nasonic.com sonic.com sonic.com o
TELEFON 0664-153-4532 0664-141-5626 0664-141-5569 0676-364-1165 0664-153-4535 0676-409-3308 ot

20 heating & cooling solutions




Panasonic Team Key Account Panésonicic

Key Accounting

oston Jemlede Ko heoutiet iens, eSS s
¥ i € Objektgeschaft i
NARIE Reinhard Helmut Georg Roman Katharina
HERMANN BERGER PAVLOV ALAKUS KONVALINA
E-Mail Reinhard.Hermann@e Helmut.Berger@eu.pan Georg.Pavlov@eu.panas roman.alakus@eu.pana airconsales.dach@eu.p
u.panasonic.com asonic.com onic.com sonic.com anasonic.com
TELEFON 0664-141-5637 0676-8522-09265 0676-8522-09210 01-9281 70 202 01-9281 70 201
21 heating & coolinfealingdnsooling
Panasonic Team Marketing / Service Panasonic

Team Lead Marketing Produkt- + 7 Technischer Leiter  Technischer Support
Produktmanager Trainer A2W Markeiing Coordinator bt A&CH A2A & szsp
Mariusz Michael Karin NAME Roland Sebastian
GASINSKI SCHWEIGER waoss KOCH HAGEN
Mariusz.Gasinski@eu.p Michael.Schweiger@eu. Karin.Woess@eu.panas . technik.at@eu.panaso technik.at@eu.panason
anasonic.com panasonic.com onic.com E-Mail nic.com ic.com
0664-829-0396 01-9281 70203 0664-166-4186 TELEFON 01- 9280 756000 01- 9280 756001

Gebietsverantwortichket AT
Zur Bearbeitung von Ausschreibungen oder fiir Projektanfragen: e 8 g @ e

Kalkulation: hene e
/  Zur Bearbei von bzw. Fragen zur Logistik:
Logistik: dach com
Bei technischen Fragestellungen, Reklamationen oder Belastungen:
Technik:

technik.at@eu.panasonic.com

Aktionen & Rund ums Thema Marketing (Verkaufsaktionen, Events, PR):
Events: marketing.at@eu.panasonic.com

22 heating & coolinfealingdnsooling




Panasonic

AQUAREA
Ubersicht

0 @ || e

heating & cooling solutions

Modellpalette der Aquarea K- und L-Generation Panasonic

AQUAREA

oy
R290

NATURAL
REFRIGERANT

24 heating & cooling solutions




Panasonic

AQUAREA M-Serie
T-CAP, Big T-CAP, Kaskadenregler

J & || &

a—~ay

heating & cooling solutions

Aquarea M-Serie Panasonic

Aquarea M Serie 9-16 KW Luft/Wasser-Warmepumpen AQ U AREA

&)
R290

NATURAL

2 heating & cooling solutions




Big Aquarea T-CAP M-Serie Panasonic

AQUAREA

Big Aquarea T-CAP
Luft-/Wasser-Warmepumpe
der M-Serie 20/25/30 KW

&)
R290

NATURAL
REFRIGERANT

“*+ MADE IN
«,«* EUROPE

27 heating & cooling solutions
Aquarea R290 Warmepumpen Panasonic
5 7 9 12 16 20 25 30
HP Kompakt-Kombi- ==

(L-Serie) Hydromodul

Hydromodul

Kompakt-Kombi- —_—
Hydromodul

Hydromodul
3Ph o o o

w
)
=

Kontrolleinheit e
3Ph o o o o o o

Stand-Alone* Al
3Ph o [ [ [ o o

Stand-Alone nicht fiir den deutschen Markt, da Anforderungen an Netzdienlichkeit nach §14 a) EnWG, ohne Zusatzplatine nicht eingehalten werden kann.
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Big Aquarea T-CAP Marktchancen Panasonic

Aquarea fur neue Marktsegmente

Die Aquarea-Technologie kann als Lésung flir viele neue Arten von Projekten in Betracht gezogen und spezifiziert werden

Private Anwednungen Kommerzielle Anwendungen
Wie Mehrfamilienhduser, Nahwérme, Fernwdrme wie Einzelhandel, Gesundheitseinrichtungen und Schulen
29 heating & cooling solutions
Anwendungsbeispiele Panasonic

Anwendung fiir gewerbliche Gebéude

Aufgrund seiner groien Kapazitét ist der Big Aquarea
T-CAP jetzt leichter fir kommerzielle Anwendungen
skalierbar. AuRerdem trégt die hohe Wassertemperatur
dazu bei, viele kommerzielle Anforderungen zu erfiillen

Das gezeigte Beispiel besteht aus:

2 x Big Aquarea T-CAP

1 x Kontrolleinheit

1 x Warmwasserspeicher

1 x Puffertank

Heizkdrper und/oder geblasekonvektoren
1 x Luftschleier (mit Wasserspule)

1 x Kaskadenmanager

Photovoltaik

= Mit einer Panasonic CO2 Unit kdnnte man auch noch
die Kiihimdbel versorgen

2] 3] = o = Bl [y M
= | - - ~EF 1

Big Aquarea T-CAP Kontrolleinheit Hohe Effizienz 4 Heizkbrper Luftschieier Kaskadenmanager Photovoltaik
Warmwasserspeicher Oder i mit
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AQUAREA T-CAP

Panasonic

Andere Warmepumpen benétigen ein Elektro-
Heizelement, um die erforderliche Heizleistung bei
niedrigen Aufentemperaturen zu erreichen.

Bei anderen Warmepumpen ist zum Erreichen der
erforderlichen Leistung bei niedrigen

Kein Elektro-Heizelement bis —20 °C erforderlich.
AuRentemperaturen eine Uberdimensionierung

Konstante Heizleistung, selbst bei -20 °C; keine

31

Uberdimensionierung erforderlich.
erforderlich.
Leistung des T-CAP-Modells * Flexible Leistungsanpassung bei
Py o Teillastbetrieb durch Inverter-Verdichter
o\ . . . .
E s o + Hoher Wirkungsgrad im Teillastbetrieb
g‘ \)(“Qe“ ©
-a 2 X
- ) i i
rder/ic,, ! ?
GI.Z/e,'st Z
Doppelrohr-Warmeiibertrager
y e
-20°C -15°C -5°C +7°C T
AuRentemperatur

heating & cooling solutions

Aquarea T-CAP-Technologie

Panasonic

Mitbewerber

2 x 20 kW Warmepumpen

Die T-CAP-Technologie vermeidet Uberdimensionierung von Warmepumpen

Vergleichsheispiel mit Losungen fiir einen Leistungsbedarf von 30 kW
bei einer AuBentemperatur von -7 °C und einer Vorlauftemperatur von 55 °C

Vorteile von Panasonic:

Geringere Anschaffungskosten

Die Gesamtstiickliste wird reduziert

Platzsparend

Panasonic Big Aquarea T-CAP
1x 30 kW T-CAP

Geringerer Platzbedarf, da weniger Gerate
installiert werden missen

Zeitsparende Installation

)

Weniger Ausriistung fiir den Transport und
vor Ort bendtigt

Einfachere Inbetriebnahme

Konstante Kapazitat

32

o

Verlasslichkeit, wenn es darauf ankommt
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Losungen fir den Kaskadenregler von Panasonic

Panasonic

Der Kaskadenregler wurde fir Zentralheizungsprojekte, kleine Hotels, Supermarkte und Restaurants entwickelt
und steuert den Bedarf an energieeffizienter Heizung und Kuhlung unter Beriicksichtigung der Arbeitszeiten..

Kaskadierung von bis zu 10 Aulengeraten

Heizungs- und Kiihlungssteuerung

Brauchwasserregelung (DHW)

Steuerung der Wassertemperatur bis zu 75 °C (L- oder M-
Serie)

Anzeige des Gesamtenergieverbrauchs und der
Energieerzeugung

Alle Komponenten in einem Gehause

GLT-Integration

33

heating & cooling solutions

Big Aquarea T-CAP M-Serie Zubehor

Panasonic

Kontrolleinheit fiir eine flexible Installation, je nach den Installationsanforderungen der Kunden.

Verbesserte Konnektivitat dank 2 CN-CNT Anschliisse zur gleichzeitigen Uberwachung der Service Cloud und Kaskadensteuerung

Wi-Fi Cloud Adapter im Lieferumfang
der Kontrolleinheit mit dabei

« Einfacher Anschluss des Cloud Adapters an den
zweiten CN-CNT-Anschluss, um eine
Fernliberwachung mit der Panasonic Service Cloud zu

v

erméglichen

Kontrolleinheit

Kaskadenmanager

* Optionaler Kaskaden-Systemmanager

34
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Big Aquarea T-CAP M-Serie Zubehor Panasonic

T-CAP-Technologie vermeidet Uberdimensionierung des Warmepumpensystems

Kaskadenmanager Cloud-Kaskadenmanager [ NEW |
* Der Anschluss des Kaskadenmanagers PAW-A2W-CMH-2 ermdglicht Kaskaden * Der Anschluss des Cloud-Kaskadenmanagers ermdglicht Kaskaden von bis zu 10
von bis zu 10 Warmepumpen mit einer Leistung von bis zu 300 kW Wéarmepumpen mit einer Leistung von bis zu 300 kW

* Cloud-Steuerung

300

=
K, E]‘
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€] ) .
Modbus-Modul Platine [ NEW |
* Optionale Modbus-Platine kann im Inneren der Kontrolleinheit installiert werden
35 heating & cooling solutions

Panasonic
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Panasonic

Aquarea Loop

Losung fur dezentrale Raumheizung und -kihlung

37 heating & cooling solutions

Aquarea Loop Panasonic

Die Aquarea Loop ist eine dezentrale Wasser-
Luft-Warmepumpe, die mit R290" betrieben wird.
Sie ist fiir den Einsatz mit einem zentralen
Niedertemperatur-Wasserkreislauf ausgelegt.

Model 10 pi] 30
Kiihlleistung (kW) !

Nominal / Max 1,10/1,20 1,50/1,70 2,60/3,00
Heizleistung (kW)

Nominal / Max 1,10/1,40 2,00/2,30 3,10/3,60

38 "Leistung nach EN 14511 | Kiihlen: W30 A27, Heizen: W20 A20 heating & cooling solutions




Aquarea Loop Panasonic

Die Aquarea Loop ist eine dezentrale Wasser-
Luft-Warmepumpe, die mit R290" betrieben wird.
Sie ist fiir den Einsatz mit einem zentralen
Niedertemperatur-Wasserkreislauf ausgelegt.

Kompakte Innengerét - Tiefe von nur 140 mm
Gleichstrom-Inverter-Kompressor fir R290

Kihlung im Sommer

Nutzung einer niedrigen zentralen Wassertemperatur
von 20-30 °C das ganze Jahr Uber

Nutzung vorhandener Rohrleitungen flir Renovierungen*

39 Aufgrund der niedrigen Durchflussrate — muss bei jedem Projekt Gberpriift werden heating & cooling solutions

Aquarea Loop Panasonic

Auslasssgril e ard display (mit/ohne Wi-Fi)
‘,., o ; ~ ‘{ ...................... Elektronikfach

o F & | Schallgedampfter
; | Kompressorraum
Warmetauscher ko ;

Wirbelstromsensor

Hydralikfach Ventilator mi Schutzgitter Frontpltte mit
und Filter-Ansauggitter L Ansauggitter
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Aquarea Loop

Auswahl an vorinstallierten Hydraulikoptionen verfligbar:
Ventil-Optionen:
» 2-Wege-Regelventil
» 3-Wege-Regelventil

Kondenswasser-Einspritzset:

Wenn es nicht maglich ist, das
Kondenswasser abzuleiten, kann es dank
eines optionalen Kits, das im Inneren des
Geats installiert werden kann, wieder in
das System eingespeist werden.

41 heating & cooling solutions

Aquarea Loop Panasonic

Traditionc ., 3izkreislauf vs. Aquarea-Loop-Konzept
: 1

| | 60°C Heizkreislauf l ‘ 25°C Heizkreislauf

Herkommliche Heizkorper Ubertragen lediglich die Aquarea Loop erhoht die Warme des

Warme aus dem Kreislauf an die Luft. Niedertemperaturkreislaufs effizient. Daher kann
eine niedrigere Temperatur verwendet werden.

42 heating & cooling solutions




Aquarea Loop Panasonic
Vorteile des Aquarea Loop-Systems:
» Geringe Warmeverluste im 25°C heating loop

Heizungssystem fur jede einzelne

Verteilungssystem durch das E

Wohnung/Unterkunft A S E— [ — [T

* Hohe saisonale Effizienz des gesamten ~ —— =

Systems
» Sanierungslosung

» Gleichzeitiges Heizen und Kiihlen

43
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Aquarea Loop

R ' = Die vorhandenen
" Rohrleitungen kénnen
bei einer niedrigeren

Temperatur
wiederverwendet
werden.

Herkdmmliche
Heizkorper kdnnen durch
Aquarea Loop ersetzt
werden

Die vorhandene
Warmequelle kann durch
eine Aquarea-
Warmepumpe ersetzt
werden.

45 "Basierend auf der Anforderung an die geringe Durchflussrate — muss bei jedem Projekt tberpriift werden
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Steuerungsoptionen Panasonic

Steugrunqsoptionen fur Aquarea Logg

e ———————————
& Y
4

1. Boardpanel (mit Pl-Logiksteuerung) 2. RC- Wand (mit PI-Logiksteuerung)

- Standardausstattung bei allen Geraten - Optionales Zubehdr

- Optionales Wi-Fi - Modbus- und Wifi-Versionen verfligbar

46 heating & cooling solutions
Panasonic

Power Heat Multi
Multi-Split Focus Heizen
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Produktiibersicht - Das Multisplit-System fiir kalte Klimazonen

Panasonic

CU-2Z50ABEC / CU-3Z75ABEC

Lol

[ ]
Wireless LAN

@-nanoex

Ereigabe: Okt. 2024

POWER HEAT [l
=

Modell CU-2Z50ABEC CU-3Z75ABEC
Kapazitat
(Kiihlung/Heizung) 5,3/6,4 kW 7,5/8,6 kW
(A;%(eggf?; 795 x 875 x 320 mm
ErP-Rang A2 /A2

I -25°C AT Betrieb NEW /]

Kompatibel auch in sehr kalten Regionen

Heizleistung bei -25°C AT (NEW /]

3,9 kW fiir 2 Raume und 4,3 kW fiir 3 Raume*

Leistungsstarke Heizung auch bei niedrigen Aulentemperaturen
*In Kombination mit Z-ZKE Innengeréaten.

Hocheffizienter SCOP 4.6* | NEW ///}
Einzigartige Invertertechnologie zur Erzielung einer hohen

Betriebseffizienz
* Fiir das Modell mit 3 Anschllissen

Gefallig unauffalliges Design des AuBengerits [T/

Zuriickhaltende Farbgebung, die zum AuReren der Hauser passen

Verbindungen zu Etherea Z Innengeraten | NEW /4
Verbindungen zu CS-Z_ZKEW

48
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Spezifikationen (in Kombination mit Etherea Z-ZKE Innengeraten) Panasonic
Modellnummer CU-2Z50ABEC CU-3Z75ABEC
Ausblick
Stromversorgung [V / Phase / Stromquelle] 230/ Einzeln / AuRen 230/ Einzeln / AuRen
Kapazitat Nennwert kW 6.4 8.6
Min kW 1.7 1.7
Max kW 8.7 10.6
P Ausfiihrung bei -10C | kW 5,10 5,60
Heizun: cop 4.18 426
9" [ Heizleistung bei -15 Max kW /590 N\ /630 N\
Heizleistung bei -25 Max KW 390 / 430 /
SCoP , .
ErP-Rang (aktuell) A+ A+t
AuBenschallpegel Hi dB(A) 49 53
Nennwert kW 5.3 {85,
Kapazitt Min kw 241 2.1
Max kw 75 8.8
Kiihlung P Entwurf kW 58] 7.5
EER 4.21 3.87
SEER 8.00 8.00
ErP-Rang (aktuell) At+ At++
AuBenschallpegel H/Leise dB(A) 49 49
DrauRen Abmessung mm H795 x B875 x T320 H795 x B875 x T320
n . Kiihlung °C -10 ~ +46 -10 ~ +46
Andere CLE AT Heizung oC 25~+24 25~+24
Rohrleitungen Gesamt Max m 50 60
Maximale Héhe m 15 15

49
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Panasonic

RAC-Solo

heating & cooling solutions

Panasonic

RAC Solo
e kompakte Klimaanlage, ohne AuRengerat
im Formschonen Metallgehause

51
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RAC Solo Panasonic

Eir\ nnanffallinae 1ind nlnﬂantes Klimacvietam i&f

#.

-~

b

— — l—

5
Modell 16 20 25 30
Kaltemittel R290 R32 R32 R32

Nennkiihlleistung’

(kW) (min. / max.) 1,7312,35 2,09/264 233/310 287/35

. N 2
l\:(evlvmhel_zle/lstung 1711240 2,08/2,64 231/305 275/35
(kW) (min. / max.) 0,14 05 0, 05
52 " Kilhlen bei A35 A27 2 Heizen bei A7 A20 heating & cooling solutions
RAC Solo Panasonic

o Metallgehduse
Der Korpus besteht vollstandig aus Metall.
Stark und robust.

@ Touchscreen und WLAN-Empfanger
Uber das groRe Bedienfeld konnen Sie alle
Betriebsparameter an lhrem Geréat auswahlen und
auch die Kommunikation Giber WLAN verwalten.

0 Hocheffizienter Verfliissiger-Warmetauscher
Der Verflissiger-Warmetauscher ist hocheffizient
und verflgt (iber ein Verdunstungs-
Kondensationssystem.

Q Extrem kompaktes Design
Ein extrem kompaktes Gehause enthalt dank
sorgfaltiger Gestaltung und Entwicklungsarbeit 16

alles, was fir das perfekte Funktionieren des Breite (mm) 810 1010
Produkts notwendig ist. Das Ziel war es, die GroRe

jedes einzelnen Bauteils zu reduzieren und Hohe (mm) 549 549
gleichzeitig dessen einwandfreie Funktion zu Tiefe (mm) 165 165

gewahrleisten

53 heating & cooling solutions




RAC Solo

Hierbei handelt es sich um
eine eigenstandige Luft-Luft-
Warmepumpe, die entwickelt
wurde, um die storende
Optik von Klimaanlagen

zu reduzieren.

Keine Notwendigkeit eines
Aullengerates, lediglich zwei
kleine Offnungen an der
Aullenwand.

Platzsparend und die Fassade
bleibt unversehrt

—
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RAC Solo

Panasonic

Entwickelt fiir eine einfache Installation

A: Gerat an der Wand montiert

55  “Der Durchmesser betragt nur bei GrofRe 15202 mm
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RAC Solo Panasonic

Anpassungsfahige Installation dank ‘Side Installation Kit’

NN

—> out

— [o¥o) i

Es sind sowohl links- als auch

rechtsseitige Anschlusssatze erhaltlich

Rechte Seite: PCZ-R00773
. " " " . . Linke Seite: PCZ-L00773
Falls die AuBenwand seitlich zum Gerét verlauft, ist die e vete

Installation mit dem ,Side Installation Kit* moglich.

In diesem Fall werden das Kit und das Gerat in die Wand
eingebaut.
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Panasonic

K-Serie

J @ || &2

o~
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Aquarea K-Generation — AuBengeratedesign

Panasonic

Anthrazitgraue Gerate, die sich harmonisch in moderne

Architekturstile einfligen

RALTO16

.***. MADE IN
... EUROPE

Leistung 3.0kW 5,0 kW 7,0 kW 9.0kW 12.0kW 16.0kW
230V/50 HZ/ 1 Phase
Spannungsversorgung
400V /50 HZ/ 3 Phasen
WH-UDZ09KES
AuBengerat WH-UDZ03KES5 WH-UDZ05KES WH-UDZ07KES WH-UXZ12KE8 WH-UXZ16KE8
WH-UXZ09KE8
Abmessungen AuBengerat H/BIT HIBIT HIBIT 79,5/187,5/320 HIBIT
(cm) 62,2/8241298 79,5/1875/320 134,0/90,0/32,0
H/B/T134,0/90,0/32,0
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Was ist die AQUAREA K-Serie?

Panasonic

Ein Heizungs- und Warmwassersystem mit niedrigem
Energieverbrauch

Kaéltemittelanschluss

===\
1

Beispielhafte Darstellung eines Systems mit Kombi-Hydromodul als Innengerat. Systeme mit wandmontiertem
Hydromodul sind ebenfalls verfiigbar.

Aquarea ist ein wegweisendes Niedrigenergiesystem fiir Heizung, Kihlung und
Brauchwarmwasserbereitung, das selbst bei niedrigen AuRentemperaturen hohe
Leistungswerte erzielt. Diese Modellreihe ist optimal fiir Neuinstallationen und
Niedrigenergiehduser geeignet.

v
AuRengerat Innengerat Heizungsanlage Wasserversorgun
emasute punpe i
Wasserversorgu
' >< 3-Weg o

Warme-
tauscher

e

I
=

1]
~| @

Warmwasser

Heizkfrper  FuRbdHenheizun

e
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K-Serie Panasonic

Hydromodul Kombi-Hydromodul

\
NEU

2024

| ) "
Bivalenz-
[ [ Steuerung Solaranbindung | Optionales WLAN | GLT Konnektivitat
Internet-Steuerung: Optional.
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. M -
K-Serie Anschliisse Panasonic

Zone 1 —
Raumheizung/-
kiihlung Kaltwassereinlass und
Auslass/Einlass Warmwasserauslass
A

S
Iy

1Y

Kaltemittel
gasformig/
flissig
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Stromanschliisse Innengerat K-Serie Panasonic
Versorgung 230V AG
Power Supply 1
+ Kommunikation
Versorgung 230V (2,3)
Warmepumpe
Power Supply 1
Versorgung 230V
Heizstab
62 heating & cooling solutions
K-Serie Zubehor Panasonic
B WLAN-Adapter fiir
= i Internet-Steuerung
Zusatz Gehauseheizung T CZ-TAW1B

NE2P passend flr K- Serie 3, 5, 7, 9KW 230V
NE3P passend flr K-Serie 9,12,16KW 400V

Zusatzplatine
K-Serie 3-16KW
CZ-NS5P

Optionale Bedieneinheit
K-Serie 3-16KW
CZ-RTW1

3-Wege-Umschaltventil-Set fiir
Einbau in Hydromodul

K-Serie 3-16KW

CZ-NV2

Untergestell (schwarz) fiir
AuRengerate
PAW-GRDSTD940
K-Serie 5-16KW

+1x Heizelement PAW-GRDSTDHTR940
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Panasonic

L-Serie

heating & cooling solutions

L-Serie

Panasonic

Aquarea L-Generation — AuBengeratedesign

Anthrazitgraue Gerate, die sich harmonisch in moderne
Architekturstile einfiigen

Leistung 5,0KW 7,0KW 9,0KW
Stromversorgung 230V /50HZ/ 1 Phase
AuBengerat WH-WDGO5LE5 WH-WDGO7LE5 WH-WDGO9LE5
Abmessungen Auengerat ggvsl-/l glgsB é ;I' 430

incm

&7
R290

NATURAL
REFRIGERANT

RALTO16

+*"*. MADE IN
“..." EUROPE
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Was ist die AQUAREA L-Serie?

Panasonic

Betrieb der L-Generation mit dem branchen-fiihrenden,
natiirlichen Kaltemittel R290 ist dank Hydraulikverbindung
zwischen AuBen- und Innengerat sicher und nachhaltig.

Hydraulikverbindung J

& )

R290

NATURAL
REFRIGERANT

Beispiel fiir ein All-In-One-Innengerét. Ein wandmontiertes Innengerét ist ebenfalls erhaltlich.

Das AuBengeréat wird mit dem nattirlichen Kaltemittel R290 betrieben und ist tber reine
Wasserleitungen mit dem Innengerat verbunden. Die Systeme erreichen
Wasservorlauftemperaturen bis +75 ° C bei AuRentemperaturen bis —10 ° C und
sind damit optimal fiir Nachriistungen und zur Sanierung von Altbauten mit
vorhandenen Heizkdrpern geeignet.

AuRengerat Innengeréat

Expansions Luftabschei Heizgerat

Heizungsanlage
3-Wege-

Bl b |
m =
Heizkdrp  FuRbodenhei

! ing

Wasserversor

X Plattenwar
me l’ MM armuasse
tauscher IE’“
q O O
I
I
I a Wasserversor
L . = gung

Verdichter
R290-System

Hydraulikverbindung

Wazg - e -
1SS  e—

er

Energieeffizienzklasse fiir Brauchwarmwasserbereitung: A+ (gilt fiir Kombi-Hydromodulel. Internet-Steuerung: Integrierter WLAN-Adapter
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L-Serie Hydromodul Panasonic
WH-SDC0509L3E5
AuBengerét der L- Serie Innengerét der L- Serie

Durchfuss-ensor

f =g
1

Platien-
warmelauscher

Warmetauscher

® il a0
e O Drucksensor Pumpe Schmutzfanger

Druckbegrenzungs,

ventil 2 3 4

P | o<

Bivalenz-
Steuerung Integriertes WLAN GLT Konnektivitat

Energieeffizienzklasse fiir Brauchwarmwasserbereitung: A+ (gilt fiir Kombi-Hydromodule). Internet-Steuerung: Integrierter WLAN-Adapter
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Stromanschliisse Innengerat L-Serie Panasonic

Versorgung 230V AG
Power Supply 1
+ Kommunikation
Versorgung 230V (2,3)
Warmepumpe
Power Supply 1
Versorgung 230V
Heizstab
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L-Serie Panasonic

Schutzzone R290

5m
1

—
 ianiiseamnsnananas g
—_
m

C

1 ) 1 1
| I 1]

|m] m |ml
U U

“Im Freien aufgestellte Kalteanlagen sind so aufzustellen, dass austretendes Kéltemittel nicht in ein Gebéude flieRen oder
Personen und Sachen gefahrden kann. Das Kaltemittel darf im Falle eines Lecks nicht in eine Frischluftoffnung, eine
Tiirdffnung, eine Falltiir oder eine ahnliche Offnung flieRen kdnnen. Ist ein Schutzraum fiir im Freien aufgestellte Kiihlgerate
vorgesehen, so muss dieser Uber eine natlrliche oder Zwangsbeluftung verfligen.”

- EN 378:2016
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L-Serie

Panasonic

Schutzzone R290

L.

i

(x

ein Ubergang aus der Schutzzone in das Gebaude, einschlieRlich:

Gebaudedffnungen

Tiren und Fenster

Flachdachfenster, Lichtschachte, Kellerfenster
Offnung der Liiftungsanlage,

Kanalisationseinlauf, Entwasserungsschéchte, etc.

) I I )
[ 1]

]

Keine Zlindquellen im geschltzten Bereich:

Offene Flamme

Elektrische Anlagen, Steckdosen, Lampen, Lichtschalter
Funkenerzeuger

Gegenstande mit Oberflachentemperaturen ( >470° C)
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L-Serie Panasonic
Elektrischer Schaltkasten der L-Generation
Dichter Schaltkasten zur Vermeidung von
Zundquellen aus schwer entflammbaren
Material
Servicefreundlich durch einfachen Zugang
von oben
Einfacher Austausch von Platinen /
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Panasonic

Luft-/Gasabscheider der L-Generation > Eine Metallplatte "trennt" den Abscheider

» Das mit R290 verunreinigte Wasser muss
nach oben flieRen

» Auf der Oberseite flie3t das Wasser zum
Wasserauslass hinunter

» Das R290 gelangt bis zum EntlGftungsventil
und wird somit kontrolliert nach auRen
abgeschieden

Warmetauscher
(Kondensator)

Heizungsleitung

Kélteleitung

gas-liquid separator
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L-Serie Zubehor Panasonic

R

Zusatz Gehauseheizung

NE4P passend fiir L- Serie 5, 7, 9KW 230V 3-Wege-Umschaltventil-Set fir

Einbau in Hydromodul
L-Serie 5, 7, 9KW

CZ-NV2
Zusatzplatine

L-Serie 5, 7, 9KW
CZ-NS5P

Untergestell (schwarz) fir
AuRengerate
PAW-GRDSTD940
L-Serie 5, 7, 9KW

Optionale Bedieneinheit

L-Serie 5, 7, 9KW +1x Heizelement PAW-GRDSTDHTR940
CZ-RTW1
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Panasonic

heating & cooling solutions

M-Serie / Big M-Serie

Panasonic

Leistung

Stromversorgung
Aussengerat

AbmessungBH T

9KW

WXG09MES8

152 x 120 x 43

M-Serie

12KW

WXG12ME8

152 x 120 x 43

16KW 20KW
400V/50 HZ/ 3 Phasen

WXG16MES WXG20MES

(E2AR0ES 164,5 % 150 x 46

o
R290

NATURAL
REFRIGERANT

", MADE IN
Big M-Serie il
25KW 30KW
WXG25ME8 WXG30ME8
164,5 x 150 x 46 1645 x 150 x 46
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M-Serie Panasonic

AQUAREA

Vorstellung der neuen M-Serie der Aquarea Luft/Wasser-Warmepumpen

R290

NATURAL
REFRIGERANT

~y) .98 ° HHHH -
e | Mo | g | dek, | O | RS | W | g | 20 Fo | o<

Bivalenz- e
Vortex-Sensor Steuerung Integriertes WLAN | GLT Konnektivitat 5 —

Brauch- -
ErP 55°C ErP 35°C warmwasser UNVERTER+ Autoadaptiv

Mag;

Energieeffizienzklasse fiir Brauchwarmwasserbereitung: A+ (gilt fiir Kombi-Hydromodule). Internet-Steuerung: Integrierter WLAN-Adapter
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Hardware-Anderungen zwischen der Aquarea L-Serie und der M-Serie Panasonic

M-Serie
AuRengerat der L- Serie Innengerat der L- Serie M-Serie Autengerdt  [IEETH Innengerdt  IFETA
ere Inere Platine Autere Platine* Innere Platine **
latine
Luft-
Luft-
IKltemittelabscheider Zusatzheizung Haltemiteebschecer Zusatzheizung
) R
Durchfluss-Sensor
=
= — —
| ® ®
Platten- Platten-
warmetauscher warmetauscher
Ausdehnungsgefal Ausdehnungsgefaty
Wérmetauscher g Warmetauscher

~ ~ d Drucksensor Pumpe  Schmutzfanger ~ ~
\)-®-4,»—/Dmckbsg,enmgs_ """ Duuckbegrenzungsveri

ventil 2 3 4
Die f0|genden Teile wurden vom Innen- zum Au[&engerat versetzt: * Wird zur Hauptplatine, wenn sie nicht an ein Bi-Block-Innengerat oder AiO
1. Durchflusssensor angeschlossen ist.
2. Drucksensor ** Ist die Hauptplatine, wenn sie an ein Auengerat angeschlossen ist
3. Pumpe
4. Filter
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Funktionen der Aquarea M-Serie Panasonic

Funktionen
Heizung Kiihlung DHW CN-CNT Fernbedienung Wifi-Adapter Zusatzheizung Exp Gefal
(10L)
Stand-alone ==
mit FB . v v v () v FGebUndeIt mit
ernsteuerung
AG &
Control Box = i f
. v NG v V(2) Integriert Gligrl:tnr gﬁl)tor;ut (Bauseits)
AG &
Bi Bloc . .
Innengerét . - y y y /@) Integriert Gepindettmt Y Y
AG & —
AiO . .
. v v v @) Integriert Geb“’:ge“ ull v v
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Aquarea M-Serie Installation (Sicherheitsbereich) Panasonic

Geschlossener Kéltekreis | Das Kaltemittel R290 ist nur im werkseitig hermetisch
abgeschlossenen Kaltekreis im Aulkengeréat enthalten. Arbeiten am Kaltekreis sind bei der
Installation weder erforderlich noch erlaubt.

Sicherheitshinweise fiir die Installation der AuBengeraten

Die Big Aquarea T-CAP M-Serie enthalt 2,6 kg R290, daher sollte sie nur

im Freien installiert werden.! Sicherheitsbereich | Um das Gerat muss ein Sicherheitsbereich mit bestimmtem

Abstand eingehalten werden, der frei von Folgendem ist: Zindquellen wie z. B.
Steckdosen, Lampen, Entliiftungséffnungen; ebenso Fenster, Kellerfenster,
Liftungsschachte und Sickerschéchte.

Rechtseitige- & Riickwand: vertikaler Schutzbereich Riickwand: vertikaler Schutzbereich Linke & hintere Wand: vertikaler Schutzbereich
05m 05m 05m 05m ’ ‘ ] 0.1m 05m
— [m— — [A— o [a—
Ty, e samas s
1m 1m im 1m

o w

Rechtseitige- & Riickwand: vertikaler Schutzbereich Riickwand: vertikaler Schutzbereich Linke & hintere Wand: vertikaler Schutzbereich

1. Standortklasse 3 nach EN 387-1
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Panasonic Aquarea M-Serie Installation (Sicherheitsbereich) Panasonic

Sicherheitshinweise fiir die Installation von Au[&engeréten Geschlossener Kaltekreis | Das Kaltemittel R290 ist nur im werkseitig hermetisch
abgeschlossenen Kaltekreis im Aullengeréat enthalten. Arbeiten am Kaltekreis sind bei der

Installation weder erforderlich noch erlaubt.

Sicherheitsbereich | Um das Gerat muss ein Sicherheitsbereich mit bestimmtem

> Esist mﬁg"ch’ mehrere Abstand eingehalten werden, der frei von Folgendem ist: Ziindquellen wie z. B.
" . . Steckdosen, Lampen, Entliftungsoffnungen; ebenso Fenster, Kellerfenster,
Warmepumpen innerhalb einer Liiftungsschéchte und Sickerschachte.

gemeinsamen Schutzzone zu
installieren. Der Abstand zwischen

Schutzbereich fiir mehrere Warmepumpen

den einzelnen Geraten richtet sich osm_

nach dem Luftstrom und der

Zuganglichkeit. [

im
] in ]
Schutzbereich fiir mehrere Warmepumpen
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Panasonic

Modernste Technik zur Maximierung der Erleichterte Wartung

Sicherheit hinsichtlich der R290-Anforderungen
Die Platine befindet sich an einem sicheren und zugénglichen Ort

Nicht brennbarer
Schaltkasten

Luft-
[Kéltemittelabscheider

Erdungskabel des Schaltkastens mit
versiegelten Anschllissen 8
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M-Serie Zubehor

Panasonic

R

Zusatz Gehauseheizung
CZ-NE4P passend flr M- Serie 9, 12, 16KW

Zusatzplatine

Hydro- & Kombi- Hydromodul
M-Serie 9, 12, 16KW
CZ-NS6P

Optionale Bedieneinheit
M-Serie 9, 12, 16KW

Bedieneinheit mit WLAN-Adapter
(flr Standalone-AufRen-

gerate erforderlich) fiir M-Serie
CZ-RTW2TAW1C

Zusatzplatine
Reglermodul
M-Serie 9, 12, 16KW
CZ-NS7P

Untergestell (schwarz) flr
AuRengerate
PAW-GRDSTD1100
M-Serie 9, 12, 16KW

CZ-RTW1
+1x Heizelement PAW-GRDSTDHTR1100
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Big M-Serie Zubehor Panasonic
= z Bedieneinheit mit WLAN-Adapter
i} _ (fir Standalone-Aufien-
Zusatz Gehauseheizung gerate erforderlich) fiir M-Serie

CZ-NES5P passend flr M- Serie 20, 25, 30KW

Optionale Bedieneinheit
M-Serie 20, 25, 30KW
CZ-RTW1

1' UUTU

o !
"j lﬂ >
L 3
riphe 113311 33
o

CZ-RTW2TAW1C

Zusatzplatine

#%  Reglermodul

M-Serie 20, 25, 30KW
CZ-NS7P
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Panasonic

T-CAP Technologie

0 @ || e

heating & cooling solutions

AQUAREA T-CAP - Heizleistung 16 kW

Panasonic

Andere Warmepumpen bendtigen ein Elektro- Bei anderen Wéarmepumpen ist zum Erreichen der
Heizelement, um die erforderliche Heizleistung bei

niedrigen Aufentemperaturen zu erreichen.

Kein Elektro-Heizelement bis —20 °C erforderlich.
erforderlichen Leistung bei niedrigen Auentemperaturen  Konstante Heizleistung, selbst bei -20 °C; keine
eine Uberdimensionierung erforderlich.

Uberdimensionierung erforderlich.

Schlechter Wirkungsgrad anderer Warmepumpen
Leistung des T-CAP-Modells mit 16kW ohne Inverter bei Teillastbetrieb
= \ ‘s\e\\e‘
i a“dg‘e‘ we * Flexible Leistungsanpassung bei
S \ ev“mve“ Teillastbetrieb durch Inverter-Verdichter
— a0 . . . .
.g Wa * Hoher Wirkungsgrad im Teillastbetrieb
|
20°C  -15°C 5°C ot Warmeiberer
AuRentemperatur 3 i
LINK zum Video Panasonic AQUAREA T CAP - Dual Piped Heat Exchanger Technology ®
https://www.youtube.com/watch?v=K3o0hdO020gL0
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Wie AQUAREA T-CAP seine Kapazitat aufrecht erhalt

Panasonic

T-CAP halt die Heizleistung auch bei niedrigen AuBRentemperaturen aufrecht

Der Zweileitungs-Warmetauscher fordert unter Verwendung des zurlickgefiihrten 50°C-Kéltemittels die
Verfliissigung des Niedertemperatur- und Niederdruck-Kéltemittels in der Innenleitung.
Die Warmeaustauschrate kann maximiert werden, wenn 100 % Fliissigkeit in den Warmetauscher des

T-CAP Mono-bloc

Heat exchanger
[airto refngeranl ] *

Optimised

Refrigerant

effectively absorbs : {l] valve A

Expansion
valve B

control
TLLLL
3 | ]
Expansion

Bypass system AuRengerats gelangen.

Es wurde ein Patent fur eine Technologie erteilt, welche die Heizleistung auch bei niedrigen

AuRentemperaturen aufrechterhalten kann und zwar durch eine optimale Regelung, die sich aus dem

Einbau eines Zweileiter-Warmetauschers in den Kéltekreislauf ergibt.

Zweistrahlig
Warmetauscher

heat from the air 1
as it can make :) L
full useofits . Gas -
capacity 1
<83 5 ;
L}
CqumdD :. -
=
\ Heat exchanger N . o .
( refrigerant to water | Kéltemittel mit niedrigem
Druck und niedriger
Temperatur im Innenrohr.
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T-CAP-Technologie Panasonic

Die T-CAP-Technologie vermeidet Uberdimensionierung von Warmepumpen

Vergleichsheispiel mit Losungen fiir einen Leistungsbedarf von 30 kW
bei einer AuBentemperatur von -7 °C und einer Vorlauftemperatur von 55 °C

Mitbewerber

2 x 20 kW Warmepumpen

Panasonic Big Aquarea T-CAP
1x 30 kW T-CAP

Vorteile von Panasonic:

Geringere Anschaffungskosten

» Die Gesamtstlickliste wird reduziert

Platzsparend

»  Geringerer Platzbedarf, da weniger Gerate
installiert werden missen

Zeitsparende Installation
» Weniger Ausrlstung fir den Transport und
vor Ort bendtigt
» Einfachere Inbetriebnahme

Konstante Kapazitat

» Verlasslichkeit, wenn es darauf ankommt
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T-CAP Technologie Panasonic

Andere Warmepumpen erfordern
héaufig eine Uberdimensionierung
und/oder eine elektrische

Zusatzheizung. 40 kW -
75°C

Wassertemperatur

Leistung (kW)

m AuRentemperatur

8c e e e 1. Erhohte Wasseraustrittstemperatur bis zu 75 °C (bei bis zu -15 °C

AuBentemperatur)
2. Betriebsbereich bis zu -25 °C (bei bis zu 55 °C Wasseraustritt)

M-Serie T-CAP-Technologie
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Panasonic

Zubehor und Komponenten

] ] &2
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Sensoren und Fiihler: Rohranlegefiihler Panasonic

. Fiihler fiir Heizkreise und Schwimmbadheizung
*  Direktmontage an der Medien-fiihrenden Leitung
*  Kupferkontaktflache auf der Riickseite

»  Kontaktpaste im Lieferumfang

*  Montageschelle im Lieferumfang

|

Heikres- und Schwirmmbad-Termperaturfishler PAW-ATW-TSHC
90 heating & cooling solutions
Sensoren und Fiihler: Puffer- und Solarfiihler Panasonic
*  Pufferfithler PAW-A2W-TSBU »  Solarfiihler PAW-A2W-TSSO
*  Fiir Montage im Tauchrohr *  Fiir Montage in der Solarthermieanlage
. Durchmesser 8 mm . Durchmesser 8 mm
. Montagehohe ist Errichterobliegenheit . Montageposition ist Errichterobliegenheit
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Sensoren und Fiihler: AuBen- und Innenraum-Temperaturfiihler

Panasonic

*  AuRen-Temperaturfiihler PAW-A2W-TSSO
. Bei Sonneexposition der AE

*  Montage Nordseite in 1 0G

. Montageposition ist Errichterobliegenheit

*  Innenraum-Temperaturfiinler PAW-A2W-TSRT
»  Wandmontage an Temperatur-représentativer Position
. Montageposition ist Errichterobliegenheit
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Sensoren und Fiihler: WW-Speicher Fiihler

Panasonic

PAW-TS1

» Temperaturfiihler fiir Warmwasserspeicher mit 6 m
langem Kabel, Durchmesser 8 mm

« Split-Gerate

PAW-TS2

» Temperaturfiihler fiir Warmwasserspeicher mit 20 m
langem Kabel

*  Monoblock-Gerate

e

PAW-TS4

« Temperaturfiihler fiir Warmwasserspeicher mit 6 m
langem Kabel, Durchmesser 6 mm

 Fiir bauseitige Speicher mit diinner Tauchhiilse

PAW-TK1

» Temperaturfiihler-Einbausatz fiir Fremdspeicher (mit
Tauchhiilse und 6 m langem Kabel)
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Interne Umwalzpumpe K-L

Panasonic

Die Panasonic Zentrifugalpumpe mit variabler Drehzahl und ist eine
zertifizierte Energieeffizienz-Wasserpumpe der A-Klasse, fiir die
Zirkulation von Fliissigkeiten (gekiihltes, heifes und
Glykolwassergemisch) ausgelegt.

Die kompakte Wasserkreiselpumpe kann dank des Vortex-
Wasserdurchflusssensors mit konstantem oder variablem
Durchfluss arbeiten.

*Data source: Service manual

Pressung der Panasonic Aquarea Pumpe [K/L]

A CLASS

WATER PUMP

AUTO SPEED

180

+~ 160

ISNERE SN ¥

| U
7.2m-46L/min |
11

1L
T

2 -+ R O N : -

Power consumption, Win(W)./Revolutions, N( X 100min-1)

o
0

20 40
Pumping capacity. Q(L/min)
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Wasser Durchflusssensor

Panasonic

Uberwachung durch einen Vortex-Durchflussmesser.

Dieser ermoglicht eine automatische Anpassung der
Pumpendrehzahl in Abhangigkeit der vom Installateur
gewdhlten Spreizung sowie die Berechnung des
aktuellen COP-Wertes.

FLOW SENSOR

Das ideale AT durch die Kombination von Effizienz und Komfort fiir den
Warmepumpenbetrieb betrégt 5 Kelvin!! *
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Bodenheizung fiir AuBengerate Panasonic

A

Figure 2a
Guide the Base Pan Fan Motor Bracket

Heater (1] at both
side of the band (2]

Bodenheizband fiir AuRengerat

Condenser

+ Wird mit Klemmverbindern im Gebauseboden angebracht

Mehrere Betriebsarten méglich

» Parametrierung bei IBN

* R290: Durchgang zum
Kompressorraum ist etwas ,tricky*
(Bild unten)

96 heating & cooling solutions
Dampfungssockel-Set - PAW-GRDBSE20 Panasonic

»  Sehrwirksam
» Entkoppelt Vibrationen
» Gleicht Unebenheiten gut aus

» BeiBodenaufstellung auf festem Untergrund Mittel
der Wahl
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Panasonic

heating & cooling solutions

Hauptplatine & Zusatzplatine Panasonic

Connection of Optional PCB (CZ-NS5P)

" Optional Mixing Mixing
(Anschluss der Hauptplatlne] Themostat 2 vavel  vawe?
L M Cool Heat M © C N OC
Uberlastschutz fir
% E-Hezstab WW-Speicher 5] BN ol TT 1T 1T o
& .
H Raumtemp.fithler HK 1 EEEdn [T
g Externa Steuarung
g Badienginheit ool =&
g AuBentemperaturfihler Fump L—1 @B
: Temperaturiihler Solar [_ @ Ext
Pufferspeicher P -
g Speichertemperaturfihler ume — % g :?ﬁp
Error & Heat/
) Bivalente Heizquele/ signal — @ & Cool
@ Aufrausignal — SW
& Aisliche PuME Zone 1 [T &
GEDEGD| (BODBBB| | @ |mm 2500 PUmD Pump g @ Bit1
&b gz =C '
Zone 2 E @ & Vee TOM°
CONCON HONL s 8] Gees| [cessss||sess|

2ueges 3eWeges Optionaler  Anodensystem

Venll  Ventil  Thermosiat 1 ° |_| Ol_l I_l I_l I_l I—l °

Zone 2 Pool Zone 2 Zon2 1 Demand Solar
room water water water signal  Sensor
SENS0T SENE0T SENSOF  EENSOT
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Verkabelung der Fernbedienung

Panasonic

CN4 Kombi-Hydromodul/Hydromodul

3

4

2xmin0.3mm? 50 m oder weniger Verdrahtungsmethode 1

Fernbedienung 2

Fernbedienung 1

CN4 Kombi-Hydromodul/Hydromodul

3

4

Verdrahtungsmethode 2

Die Verdrahtung der Doppelsteuerung kann entweder in Reihe oder parallel erfolgen. Die

Gesamtlange der Verkabelung darf in beiden Fallen maximal 50 m betragen.

Die folgende Einstellung ist erforderlich: Installateur-Setup > Fernbedienungs-Setup > RC-
Auswahl = Dual

Fernbedienung 2

Fernbedienung 1

RC selection

12:00am,Mon

Single

v
Dual

Select

v

[ 1] Confirm
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Funktionalitaten bei parallelem Betrieb von 2 Bedienungseinheiten

Panasonic

Main RC

Sub RC

Quick Menu

User Menu

Installer Menu

Maintenance Menu

Custom Menu

RAM Check

Error reset

gegeeee M

q [ |lee M

Internal thermostat

Zone 1

Zone 2

Zone 1

Zone 2

©

or

@]

or

©
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Symbole

Panasonic

1: Betriebssymbole Anzeige der eingestellten Funktion
=_________= E I ———————————— I E & E Urlaubsbetrigb EE Leistungssteuerung
vy ! ! '
I~ - 11 I i 5 . § Elekiro-Heizstab
: _._ I i I : i OCZ Wochentimer E Heizung
- ~ | |
1 N 101 [ 40 \I})')) . §F Elektro-Heizstab
I I i I I i Flisterbetrieb 1 Warmwasser
1 nﬁ 1 [ ﬂ/‘ Betrieb mit Bedieneinheit als ﬁ ‘
I M I i I_ _l i o R.El Raumthermostat 0O Solabelrieb
[ S
o
I'__W__'_J i ﬁ -\ Ci 1 8 CQ__@ é Leistungsbetrieb @ Bivalente Heizquelle
103 & cooling solutions
Symbole Panasonic

2. Betriebsart
Al
:!:
N
u
”

Heizen

>

Auto

> @

3 Anzeige Temperatur-
fiihler/Temperaturen

Y

Warmepumpe in Betrieb

Interner Raumthermostat

T+ 24 o
L o
LT L HETTTRC 18°c<

Anzeige der eingestellten Betriebsart/des aktuellen Befriebsstatus

Kihlen

%

= L/
% Warmwasserberitung @

I Auto Heizen
]

Vorlauftemperatur
direkt eingestellt

4 .
Heizkurve ﬂ 0

4:  Anzeige Heiztemp.

Anzeige der
Speichertemp,

6:  AuBentemp.

Auto Kiihlen

&

®  Schwimmbadiemp.

~~= eingestellt
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Quickmenii Panasonic
FB Layout, Quickmenu
| Schnellmenii ]
= ¢ Manuell
hi{fﬁ r:::::n: "_g] Leistungsbetrieh \ﬂ%) Fl et §E"”- Man, E-Heizung
e Wochentimer g;;:’:lﬂ:;:‘ eb 'j Fehler-Reset ggﬁ::.:;:ﬂmn
- Zum Auswahlen und Bestatigen werden am unteren Rand des
~» Wahlen [«~]EIN/AUS Displays entsp Hinweise zur i gegeben.
. 2344 7 Gk o &
' o xlm ¥ 718%€ ’ LrWiblen  [AEN/AUS
jece] N =
< — >
v (V]
(1) Driicken Sie s u » , um das Schneliment (2) Wahlen Sie mit Hilfe von A, \/ > das
anzuzeigen. Men( aus.
(3) Dricken Sie = , um die ausgewshits Funktion
@in- oder auszuschalten bzw. einzustelien.
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Hauptmenii Panasonic

T/ S ¥EIR B 10:34am,Mon

A
L

Nutzer
] B B . Nr.l
— Urlaubstimer H mf(?ryn?:ig:en —  Tastenton
| Flistertimer %gg:gf:r —|  LCD Kontrast
B Flg:i‘;_ritgr' —  Verdichter | Leuchtdauer
= N N R B
> B E\}v::;s\:?b —  Zeitformat
d) —  Entkeimung H DT}:E:‘T"
Dg‘gﬁ’evgv' (- Sprache
L] Entsperr-
Kennwort

Errichter

5. Installer
setup
‘{ System-
einstellungen

Betreibs-
einstellungen

Kontact 1/
Kontact 2

Service-
Einstellungen

Bedienheit
Einrichten
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Installateur-Setup Systemeinstellung (5)

Panasonic

.| Anschluss opt. || Altern.AuRen- || Ext. Schalter fiir DHW/WW
System setup 12:00am,Mon Platine fiihler AG abtauen
Optional PCB connectivity
Zone & Sensor Heizkreise & Bivalente Flussigkeit .
i — : H ) Heiz-steuerung|
Heater capacity Fiihler Heizung (Mediumtyp)
Anti freezing
« Select [ 1] Confirm Leistung E- Ext. Ein/Aus- || Heizen/Kihlen- Externes
Heizstab Schalter Sch* Messgerat
=3 A —
Frost- . * Man. Elektrische
schutz | Solar anbindung E-Heizung Anode
< -~ >
|| Kapazitat WW/ || Stormelde- Man.
=i W d) DHW ausgang® Abtauung
Anschluss || Leistungs- |1 "
Puffer-speicher steuerung* Abtausignal
el | SGready’ I
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Installateur Menii Panasonic
8. Bedieneinheit
einrichten
= (T =S .
—Mﬂjﬁ]gﬂﬁﬁ@ 10:34am, Mon | | Heizen || Max. Pumpen- Bedieneinheit
drehzahl einrichten
H Kihlen —  Abpumpen
H Auto —  Estrichtr.
=3
< - > L : Service-
WW-Speicher Kontakt
i Vv 0]
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Betriebseinstellungen

Panasonic

Operation setup 10:34am,Mon|

WW
D

| Heizkure! emperauren fir M Max.
Heat vetalen g N Kiven Heizntrl
Cool
Auto Sommer- AT T fiir Kiihlen AuBentemp. i | | Max Wam-
abschaltung EIN unien - wasser
Tank Heizen Ladedauer
- Select [« Confirm
AT fiir WW-Einschalt-
o= Heizbetrieb Temp.differenz
- /\ =
E-Heizstab .
< -~ > | EINAUS
= Vv 0]
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Wartungsmend Panasonic
Spezialmend
Wartungsmenti 12:00am,Mo
Aktor-Test —  Aktor-Test —  Kihlbetrieb
Testbetrieb
Fuhlerkalibrierung
Kennwort zuriickselzen —  Testbetrieb —|  E-Heizstab
» Wihlen [«I] Bestit.
Fihler- || Energiemonitor
kalibirierung zurlicksetzen
<
L Kennwort Betrebsaufz.
| zuriicksetzen zurlicksetzen
g \% Q)
Intellig.
WW/DHW
Press 2D + < + B> for 5 sec.
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Spezialmenii

Panasonic

Spezialmeni 12:00am,Mo

Kihlbetrieb
E-Heizstab

Energiemonitor zurlicksetzen

Betriebsaufz. zuriicksetzen
+ Wahlen [ ] Bestét,

* A =]
&
0

-
s

Please press + V¥ + <or 10 sec.

WartungsmenU [ Spezialmen(

Aktor-Test —  Kihlbetrieb

Testbetrieb —  E-Heizstab
| Fihler- .| Energiemonitor
kalibirierung zurlicksetzen
)

. Kennwort | Betrebsaufz.

zurlicksetzen zurlicksetzen
L | Intellig.
WW/DHW

1M
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Panasonic Reset der Fernbedienung / Steuerung

Panasonic

Riie- R 585 Elel 10:34am,Mon

Unmittelbar nach Bestromung 5 -10 s Driicken und Halten

Wenn die Fernbedienung gar nicht mehr will:

* Anlage stromlos machen
* 3 Sekunden Warten
* Anlage neu bestromen

» Wahrend der Initialisierung Klammergriff anwenden
» Bis RESET angezeigt wird

* AnschlieBend Fenrbedienung neu parametrieren
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Panasonic

Menii Standardeinstellung Einstellungsoptionen / Anzeige

Sound v
Capacity

1.4 > Quiet Priority [NEW]

Zur Auswahl der Prioritat im Ruhemodus zwischen Schall und Leistung.

Wenn die Prioritat SOUND ausgewahlt ist, arbeitet das Gerat immer im leisen Zustand (auch wenn mehr Leistung bendtigt wiirde)
Wenn die Kapazitatsprioritat ausgewahlt ist, arbeitet das Gerat leise, stellt aber gleichzeitig vorrangig die erforderliche Kapazitét bereit. Reicht die
Leistung im Leisen Betreib nicht, arbeitet das Gerat lauter!!!

113 heating & cooling solutions

Quiet Priority Operation Panasonic

Der Leisemodus wird verwendet, um die Gerausche des Auengerats zu reduzieren, indem die Frequenz oder die Lftergeschwindigkeit
verringert wird. Es gibt 3 Stufen (Stufe 1, Stufe 2, Stufe 3), die (iber die Schnellmenii-Funktion der Fernbedienung eingestellt werden
konnen. Sobald die Ruhefunktion ausgewahlt ist, sendet die Fernbedienung das Signal an das Innen- und AuBengerat.

Leise Prioritat > Sound

Aktivierung und Deaktivierung auf der Grundlage einer direkten Einstellung (z. B. iiber die Fernbedienung
eingestellt, iiber die Wochenzeitschaltuhr eingeschaltet)

Ruhige Prioritat > Kapazitat [NEU]

Aktivierung und Deaktivierung auf der Grundlage der direkten Einstellung + Sensorinformationen:
= Wenn die Wasseraustrittstemperatur oder die Temperatur des Behélters 30 Minuten lang 5 K unter der

eingestellten Temperatur liegt, schaltet sich der Leisemodus aus.
= Wenn die eingestellte Temperatur um 3 K unterschritten wird, schaltet sich der Ruhemodus wieder ein.

Dieser Kompromis vereint leisen Betreib mit Betriebssicherheit!
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System einrichten Panasonic

Menii Standardeinstellung Einstellungsoptionen / Anzeige

3.1 > Fernbedienung Nr. [NEU]

Zur Anzeige der Fernbedienungsnummer einer bestimmten Fernbedienung, damit
Installateur und Endbenutzer informiert sind. RC No. 10:34am,Mon

RC-1

RC-1

[« Confirm

Die Hauptfernbedienung wird als RC-1 angezeigt. Die zweite Fernbedienung wird als RC-2 angezeigt.
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System Setup Panasonic

Menii Default Setting Setting Options / Display

5.1 > Optionale PCB (Zusatzplatine CZ-NS5P)

To connect to external PCB (CZ-NS5P)

Yes
.

Nein "~ No

SN o s =

+ Ist die optionale Zusatzplatine angeschlossen, stehen folgende weitere Funktionen zur Verfiigung (Eingange):

Regelung 2. Heizkreis (inkl. Schwimmbadheizung).

Einbindung Solarthermie (entweder an DHW Tank oder an den Puferspeicher).
Externe Kompressor-Freigabe.

Externe Fehlermedlung.

SG ready Steuerung.

Demand Control.

Ext. Heizen-Kihlen-Umschalten
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System Setup

Panasonic

Menu

Default Setting

Setting Options / Display

5.2 > Zone (HK) & Sensor > Zone

Wenn die Zusatzplatine montiert und aktiviert ist, kdnnen Sie den Betrieb mit einem oder 2
Heizkreisen wahlen.

+ Nach der Auswahl des Systems mit einem oder 2 Heizkreisen ist anzugeben, ob der jeweilige
Heizkreis fiir Raum- oder Schwimmbadheizung genutzt wird.

» Wenn ,Schwimmbad“ ausgewahlt wurde, muss eine Temperaturdifferenz , DT fiir
Schwimmbad* zwischen 0 und 10 K eingestellt werden.

(Hinweis: In einem 2 Heizkreise-System, kann eine Pool Funktion nur in HK2 genutzt werden)

System mit 1 HK

Heizkreise u. Fiihler
HK

System mit 1 HK

System mit 2 HK

10:34am,Mo

~Wahlen [] Bestit.

5.2 > Zone (HK) & Sensor > Sensor

Grundsatzlich kann unter folgenden 3 Auswahimdglichkeiten eine gewahit werden:

1. Wasser Temperatur (Regelung nach AT und Heizkurve, kein Fihler)
2. Raum-Themostat (intern oder extern) (Hinweis: intern meint FB Sensor)
3. Raumfiihler

Beim Raumthermostaten ist zu unterscheiden zwischen extern und intern.

» Wenn Sie ,intern” wahlen, wird eine weitere Auswahl von RC-1 oder RC-2 angezeigt (nur
verfugbar, wenn fiir die Zone das 1-ZonenSystem ausgewahlt ist).

Wahlen Sie RC-1, wenn der Thermistor der Haupt-Fernbedienung fiir die
Raumtemperaturregelung verwendet werden soll, und umgekehrt.

Wasser-
temperatur

Heizkreise u. Fiihler

Fiihler

[ Wassertemperatur

Raumthermostat

Raumtemp.filhler
[«+]Bestit.

10:34am,Mo

~Wahlen

17
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System Setup

Panasonic

Menu

Default Setting

Setting Options / Display

5.3 > Heater capacity

Auswahl der maximal gewlinschten Leistung des Elektro-Heizstabs fiir den
Heizbetrieb.
3KW/6 kW /9 kW

* Die Einstellmdglichkeiten sind vom jeweiligen Modell abhéngig.

Model
dependant

Heater capacity 10:34am,Mon

[«1Confirm

5.4 > Frostschutz

Aktivierung bzw. Deaktivierung der Frostschutzfunktion bei ausgeschaltetem Gerét.

Betrieb mit Frostschutz

Wird [Ja] gewahlt, startet die Pumpe im Anlagenstillstand kurz vor Einfrieren des
Wassers und halt das Wasser in Bewegung, wird die Temperatur zum Beenden des
Pumpenbetriebs nicht erreicht, wird dariiber hinaus der elektrische Heizstab aktiviert

(HINWEIS) Wird [Nein] gewahlt, kann das Medium (Wasser oder Wasser/Glykol) bei
Erreichen der Frostgrenze einfrieren und eine Fehlfunktion auslosen

Ja

Yes
.
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System Setup

Panasonic

Menu

Default Setting

Setting Options / Display

5.5 > Kapazitat Warmw.

Auswahl von [Variabel] oder [Standard] fiir die Steuerung Warmwasser-Heizleistung.
[VARIABEL]: das Warmwasser wird effizient mit geringer Leistung wiederaufgeheizt und
die Warmwassertemperatur in diesem Effizienzmodus gehalten.

[Standard]: Bei der Standard-Heizleistung wird das Warmwasser mit der nominalen
Heizleistung aufgeheizt.

Variable

v
Standard

zwei Einstellungen wahlen (VARIABLE & STANDARD).

VARIABel :

STANDARD :

- Das Wiederwarmen/Halten erfolgt bei geringer Leistung besonders wirtschaftlich.
Fallt die Tank-Temperatur hingegen unter 25 °C, arbeitet die Warmepumpe mit hoher Leistung bis zum Erreichen der Abschalttemperatur.

- Die Warmepumpe heizt mit der Standard Heizleistung der Heizkurve.

[Kapazitat Warmw.] meint die Leistung, mit der die Warmepumpe den Warmwasserspeicher [adt, wenn der Ladebetrieb aktiv ist. Sie kénnen aus
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System Setup Panasonic
Menu Default Setting Setting Options / Display

5.6 > Anschluss Pufferspeicher

Wird ein Pufferspeicher mittels Sensor (iberwacht, kann die Pufferiiberhdhung AT
eingestellt werden.

Der Anschluss des Puffersensors erfolgt an der Hauptplatine

Nein

Yes
.

5.6 > Einstellen der Pufferiiberhdhung

Stellen Sie den Wert ein oder belassen Sie ihn wie er ist..

5°C

Buffer Tank 10:34am, Mon
AT for Buffer Tank
Range: (0°C~10%C) -
Steps: +1°C g’c

ZSelect [«1Confirm
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Verstehen der Logik der Zieltemperatur

Panasonic

Zieltemperatur des Pufferspeichers = hohere Zonensolltemperatur + Pufferspeicher At

Zieltemperatur am Austritt der Warmepumpe = Solltemperatur am Pufferspeicher + 2 K =52 °C

Die Warmepumpe stoppt die Beheizung des Pufferspeichers, wenn die Pufferspeichertemperatur

Zone 1 Zieltemperatur = 45°C

180 Sekunden lang Gber 50 °C liegt. (es sei denn, die Warmepumpe schaltet sich aufgrund ihrer AT T T \
eigenen Thermo-OFF-Bedingungen aus) |l 1
— I
I .
Die Warmepumpe beginnt mit der Beheizung des Pufferspeichers, sobald die ] ‘ ‘ Radator ‘ I
Pufferspeichertemperatur unter 47 °C fallt. 1 [T :
1
1
N . P
Pufferspeicher At=5K | Zone 2 Zieltemperatur = 30°C
— AR = \
I‘ .
: o T
’ : m !
' |
e X !
- e e e e e e e td
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System Setup Panasonic
Menu Default Setting Setting Options / Display
5.7 > Gehauseheizung
Angabe ob eine Gehduseheizung angeschlossen ist oder nicht Yes
i
v [

5.7 > Gehauseheizung (falls Ja)

* Type A — Gehduseheizung wird nur wahrend der Abtauung aktiviert
* Type B —Geh&useheizung wird aktiviert wenn die AuBentemperatur 5 °C
unterschreitet.

Base pan heater type 10:34am,Mon

v
B

~Select [~ Confirm
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System Setup Panasonic

Menu Default Setting Setting Options / Display

5.8 > Altern.AuBen-fiihler

Zu wahlen wenn ein separater AuRentemperaturfiihrler verwendet werden muss

Yes
.

Nein "~ No

Zielsetzung eines alternativen Sensors:

Wird die Aufieneinheit so installiert, dass der Senor direktem Sonnenliht ausgesetzt ist, kann es zu Falschmessungen kommen. Ein besser
platzierter Sensor kann an die Anlage angeschlossen werden und bernimmt die AuBentemperaturanpassung..

123 heating & cooling solutions
System Setup Panasonic
Menu Default Setting Setting Options / Display

5.9 > Bivalente Heizung

Berticksichtigung weiterer Warmeerzeuger.

* Zusatzplatine muss installiert und aktiviert sein YES

y

Nein "~ No

5.9 > Bivalent connection (if Ja)

Wenn die bivalente Betriebsweise aktiviert ist, kdnnen verschiedene Szenarien
eingestellt werden (SG Ready / Auto/ Smart)*

* Zusatzplatine muss installiert und aktiviert sein
Auto SG ready

Smart
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System Setup

Panasonic

1) Bivalente Kontrolle: Automatik

Es gibt 3 verschiedene Modi fir die automatische Steuerung des Kessels. Die Bewegungen der

einzelnen Modi sind unten dargestellt.

= Alternativ (Umschalten auf Kesselbetrieb bei Unterschreiten der eingestellten Temperatur)
= Parallel (Kesselbetrieb bei Unterschreiten der eingestellten Temperatur zulassen)
= Advanced Parallel (kann die Betriebszeit des Kessels im Parallelbetrieb leicht verzogern)

Alternative mode

operate boiler only operate heat pump only
* Outdoar temp.

I
-10°C {setting from remote controller)

Parallel mode

operate boiler and heat operate heat pump only
pump simultaneously
Outdoor temp.

—1D'C(mﬂ'lllgfmnmnnlnmmr]

Advanced Parallel mode
For heating
operate boiler and heat operate heat pump only
ltaneously

OQutdoor temp.

-10°C (setting from remote controlier)
Although heat pump operates AND
but water temperature does

| Circulation water temp.
[ I |
Boiler temp. ON  Boier temp. OFF  Setting temp.
= Setting -8°C = Setting -2°C
(setting from (seting from
remote controller)  remote controller)

operate heat pump only

Qutdoor temp.

10°C (setting from remote controller)
AND
f actual tank femp. does When tank
ot achieve the seting et
temp. within 30min i
Tank temp. =, Heat pump (setting from remote: operations
Lowerng = e on = controllr), the boiler =) o=
OV B | Tank setting
Tk oy ey
Heat ~ A
—— @mn, T
pump -——= —
Bl F—

 M—

time:
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System Setup

Panasonic

2) Bivalent control: SG ready

Verarbeitet SG Ready Signal zur Zu-/Abschaltung von Warmepumpe und/oder 2. Heizsystem (iber die Zusatzplatine nach folgendem

Schema::

Vee-bit 1 Vee bit 2
Open Open
Short Open
Open Short
Short Short

Heat pump OFF, Boiler OFF
Heat pump ON, Boiler OFF
Heat pump OFF, Boiler ON

Heat pump ON, Boiler ON

* Die Funktion [bivalent SG ready] nutzt denselben Kontakt wie die Funktion [14. SG ready].

» Sie kdnnen nur eine dieser Funktionen aktivieren.

®
=
&
=)
&
@
&
®
®
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System Setup

Panasonic

Menu

Default Setting

Setting Options / Display

5.11 > Solaranbindung (Solarthermie)

[JA] setzt voraus, das ein solarthermische Anlage vorhanden ist, und genutzt werden
soll.

Diese Funktion ermdglicht es dem Benutzer, den Betrieb der Solarpumpe abhéangig vom
Messwert des Solarsensors im Vergleich zum installierten Tank zu steuern. Die
Solarpumpe zirkuliert den Warmwasserenergiespeicher am Sonnenkollektor, um den
Warmwasserspeicher oder Pufferspeicher zu heizen.

Nein

Yes
.

5.11 > Solaranbindung (wenn Ja)

Die Einstellung hat Voraussetzungen:

Solar connection 10:34am,Mon
= Um diese Funktion zu erméglichen, muss die optionale Zusatzplatine eingebaut und aktiviert sein.
= Wenn ,Anschluss optionale Platine* nicht ausgewahlt ist, wird die Funktion nicht auf dem Display angezeigt. v
= Wahlen Sie die Anwendung fiir die Solarthermische Nutzung (Pufferspeicher oder Warmwasserspeicher); DHW tank
Hinweis: Warmw. ist fir WH-ADC*- Modelle nicht anwendbar. .
= Stellen Sie die Schalttemperaturdifferenz zum Einschalten der Ladepumpe (Temperaturedifferenz zwischen Thermiefiihler und ~Select [-Iconfirm
Pufferspeicher oder WW-Tank Fuhler. Solar connection 10:303m Mon
= Stellen Sie die Schalttemperaturdifferenz zum Ausschalten der Ladepumpe (Temperaturedifferenz zwischen Thermiefiihler und AT Tun ON - .
Pufferspeicher oder WW-Tank Fuhler. R
= Stellen Sie Frostschutztemperatur ein (Anpassung an den Glykolgehalt) Range_: (6‘,015(:) —
16 Frostsc pere passung 1 Slykolgen o Steps: £1°C [ 10 ke
= Geben die die Maximal zuldssige Temperatur der Thermie an, die die Ladepumpe stoppen soll um ein Uberhitzen des Tanks zu v
vermeiden Zselect [ Confirm
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System Setup

Panasonic

Menu

Default Setting

Setting Options / Display

5.12 > Stormeldeausgang

Tritt ein Fehler auf, wird ein Signal zur bauseitigen Verwendung bereitgestellt ON.

Zusatzplatine erforderlich

Nein

Yes

~ o

5.13 > Leistungsbegrenzung / Lastabwurf

Erlaubt die Begrenzung der max. Stromaufnahme durch bauseitiges 1 ~ 10 V Signal.
Zusatzplatine erforderlich

Display Anzeige:

Nein

Yes

o
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* Punkt 2 mit max. Stromaufnahme 2

(When SG ready aktiviert wird, wird der Wert fiir die Bivalenzregelung auf Auto gesetzt.)

Zusatzplatine erforderlich

5.14 > SG ready > if Ja,

Capacity setting 1: DHW capacity, Heating capacity, Cooling capacity

Capacity setting 2: DHW capacity, Heating capacity, Cooling capacity

Leistungsbegrenzung (0-10V Stromaufnahme; von oben und von unten) Panasonic
Analog input Rate Analog input Rate Analog input Rate
v [%] v [%] v [%]
0.0 A rot activate 39~41 40 74~76 |4 75
0.1~0.6 4.2 45 40 7.7 80 75
07 10 not 43 78
08 activate 44~46 45 7.9~8.1 80
0.9~11 10 4.7 50 45 8.2 85 80
1.2 15 10 4.8 8.3
1.3 4.9~5.1 50 84~86 85
14~16 15 52 55 50 87 90 85
1.7 20 15 53 8.8
1.8 54~56 55 8.9~9.1 90
1.9~21 20 57 60 55 92 95 90
22 o5 20 5.8 9.3
23 59~6.1 60 94~96 95
24~26 25 62 65 60 97 100 95
27 10 25 6.3 9.8
2.8 6.4~ 6.6 65 9.9 ~ 100 Y
29~31 30 6.7
35 68 70 65 *A minimum operating current is applied on each model for
- 55/ 30 - protection purpose.
33 69~71 70 . . .
34-306 35 75 0.2 voltage hysteresis is provided.
- - - 75 70 *The value of voltage after 2nd decimal point are cut off.
37 40 35 7.3
38
129 & cooling solutions
System Setup Panasonic
Menu Default Setting Setting Options / Display
5.14 > SG ready
Erlaubt das Ansteuern von WP und Heizstab
+ Alles AN Yes
* Alles aus
*  Punkt 1 mit max. Stromaufnahme 1 -

Nein

5G ready
Capacity [1-0]: DHW
Range: (50%~150%) A

Steps: 5% [ 120 2
v

10:34am, Mon

2Select [« Confirm
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SG Ready Panasonic

Ziel ist die Verbesserung und Anpassung des Zusammenspiels einer Aquarea WP mit Solar PV
(Photovoltaik).

Nun kann die Warmeniimne nezielt angesteuert werden:

Ny il o m Working pattern

Vee-bit1  Vee-hit2

Open Open Normal
Short Open Heat pump and Heater OFF

®
@
@
;4
®

@
]
@
@

DEDD

Open Short Capacity 1
R Short Short Capacity 2
131 heating & cooling solutions
System Setup Panasonic
Menu Default Setting Setting Options / Display

5.15 > Ext. Schalter fiir AG

Externer Schalter entscheidet Kompressor-Freigabe
«  OFFEN: Kompressor ist nicht freigegeben. (alles andere bleibt Aktiv) Y
«  Geschlossen: Kompressor ist freigegeben. es

CZ-NS5P Connection: CN210 y -

e _ No
Zusatzplatine erforderlich

5. 16 > Fliissigkeit (des umlaufenden Mediums)

Umlaufendes Medium ist
«  Wasser (behandelt, unbehandelt)

«  Glykol (Sammelbegriff fiir frostsichere Fliissigkeit) Circulation liquid 10:34am, Mon
Bei Zuganbe von Frostschutz istimmer der Wert [Glykol] zu wéhlen W t m
a er Glycol
»Select [« Confirm
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System Setup

Panasonic

Menu

Default Setting

Setting Options / Display

5.17 > Heizen / Kiihlen-Sch.

Schaltet das System auf Heizen oder Kihlen.

+ Offen : Heizen + Warmwasser
« geschlossen : Kiihlen + Warmwasser

Hinweise

 Nicht verfligbar bei Nur-Heizen Modellen

Timer nicht verfligbar

+  Autoumschalten nicht verfigbar

Zusatzplatine erforderlich (CZ-NS5P Connection: CN210)

Nein

Yes
.

5. 18 > Force heater

Zum Einschalten des Not-Heizbetriebs per Hand (standardméaRig) oder per Automatik
Die Funktion ist bei folgenden Fehlermn geblockt

Error List which not allow Force Heater operation

H12_ | Capacity Mismatch H76 | Indoor-Remote Controller C ication Error
H20 | Abnormal Water Pump He5 | Abnormal Voltage Connection
H62 | Abnormal Water Flow F37 | Abnormal Water Inlet sensor
H70 | Abnormal Back-up Heater OLP H45 | Abnormal Water Outlet sensor
H74 | PCB G Error H21 | Water Pressure Ermor
[When tank mode operate with extemal heater selected & tank heater select ON |
H72 | Abnormal tank sensor Ho1 | Abnormaltank heater OLP

Manual

Force heater 10:34am,Mon

Auto
-

“Select [« Confirm
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System Setup

Panasonic

Menu

Default Setting

Setting Options / Display

5.19 > Man. Abtauen

Die Einstellung [Man.] erlaubt die Nutzung des manuellen Abtauens im Quick Menu
Die Einstellung [Auto] erlaubt keine manuelle Abtauung, die Abtauung wird nur von der
Maschine entschieden

Manual

Auto
A

5.20 > Abtaufunktion

Wahrend der Abtauung wird ein Signal zu Verfligung gestellt, dass bauseits verwendet
werden kann, um notwendige Funktionen zu schalten, wie bspw.

- Betrieb von Fan Coils

- Betrieb von Sekundarpumpen

- Ansteuerung von Begleitheizung(en)

- Etc.

Mit Ende der Abtauung fallt das Abtausignal ab.

Die Abtaufunktion nutzt den identischen Steckplatz wie die Funktion Bivalenzkontakt auf
der Hauptplatine. Wird die Abtaufunktion aktiviert, wiirde die Bivalenzfunktion
deaktiviert.

Zusatzplatine erforderlich (Steckplatz: CN210)

Nein

Yes
Y
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System Setup

Panasonic

Menu

5.21 > Pump flowrate

Zur Einstellung der Pumpenregelung auf variablen Durchfluss oder auf feste

Pumpenleistungsregelung
Einstellung AT bewirkt eine Regelung des Wasserstromes so, das das eingestellte
AT (Vorlauf /Rucklauf)im Kihlen und Heizen erreicht wird

 Einstellung [Max. Wert] bewirkt einen dauerhaften festen Pumpenlauf im
Regelbetrieb

5.22 > Warmw. abtauen [NEU]

Entscheidet den Warmebezug fiir die Abtauung
Einstellung JA bewirkt, das der WW-Tank des Trinkwassers fiir die Abtauung
herangezogen wir, die Abtauung erfolgt schnell und effizient

+ Einstellung [NEIN] bewirkt, das das Wasser des Heizkreises zur Abtauung
herangezogen wird

Default Setting

AT

Ja

Setting Options / Display

b

Max. Duty

Yes

~ o
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Heating Control Logik

Panasonic

Ziel: Der Kompressor soll zunéchst keine hohen Drehzahlbereiche aufsuchen

Zone Rating Hz

Start Hz

Comfort : To fast achieve water
set temperature (same as base)

v Kompressor startet in Teillast

v Die Maschine arbeitet effizienter

Rating Hz
Rating Hz X 83%
Rating Hz X 67%
Rating Hz X 50%
Start Hz

20 mins 20 mins 20 mins

Efficiency : Frequency increase gradually for
energy saving (K-series new introduction)

v Die Leistung st i. d. R. nah am Geb&udebedarf

v Weniger Schaltzyklen in den Ubergangszeiten

v' Werden die Sollwerte jedoch nicht erreicht, werden die Frequenzen angehoben (u. U bis

zum Maximalbetrieb)
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Setup Panasonic

Menu Default Setting Setting Options / Display

5.24 > Externes Messgerate [NEU]

Erlaubt den Anshluss externer Zahler
Main PCB Connection: CN-CNT2 YES

y

e "~ No

Welche Art externer Zahler verwendet werden soll, hangt vom Zahleranschluss ab.
Es gibt verschiedene Arten der Erzeugungserfassung und verschiedene Arten von Stromzahlern.

Zunachst wird Erzeugungserfassung festgelegt

a. Ein-Erzeugungszahlersystem: Nur Heizen-Kuhlen-Zahler [WarmeKiihIMessg.]

b. Zwei-Erzeugungszahlersysteme: Heizen-Kuhlen-Zéhler und WarmwasserspeicherZahler [Tankmessgerét]

Festlegung was gemessen wird

[Elektriz.messg. HP] auf Ja, wenn der die Energieaufnahme dr Warmepumpe als Ganzes erfasst wird

[Elektr.messg.1 (PV-MG)] Stromzéhler 1 auf JA, wenn die Energieerzeugung des Solaranlage zu erfassen ist (Daten nur im Cloudserver abrufbar)
[Elktr.messg.2(Ges.Geb.)] Stromzahler 2 auf JA, wenn der Energiezahler des Gebaudes angeschlossen wird (Daten nur im Cloudserver abrufbar)
[Elktr.messg.3 (Reserve) ] Stromzéhler 3 auf JA, wenn ein beliebiger EnergieEnergiezahler angeschlossen wird (Daten nur im Cloudserver abrufbar)

~oao

1 37 This data will be displayed only on Cloud system. heating & cooling solutions

System Setup Panasonic

Menu Default Setting Setting Options / Display

5.25 > Elektrische Anode [NEW]

Aktivieren oder Deaktivieren

des Betriebs der elektrischen Ja
Anode. (nur fir Modell Yes
WH-ADCO0309K6E5AN) N

(fur alle anderen Modelle)

. Ja, Elektrische Anode ist in Betrieb
. Nein Elektrische Anode ist NICHT in Betrieb.
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System Setup

Panasonic

Menu

Default Setting

Setting Options / Display

8 > Remote control setup [NEW]

Auswahl, ob eine oder zwei Fernbedienungen verwenden werden sollen.

« Wahlen Sie Single, wenn nur eine Fernbedienung angeschlossen ist.

» Wahlen Sie Dual, wenn nur zwei Fernbedienung angeschlossen sind. Die zweite
Fernbedienung kann fiir die Raumtemperaturregelung in Zone 2 verwendet werden.

Nur 1 BE

(Bedienungseinheit)

Nur 1 BE

2 Been

RC-2 fehlgeschlagen® angezeigt.

Wenn ,Dual” ausgewahlt ist, nimmt die HauptFernbedienung (RC1) die Kommunikation
mit der zweiten Fernbedienung (RC-2) auf und zeigt ,RC-1 & RC-2 Sync. lauft* an.
Sie sind einsatzbereit, sobald dieses Popup-Fenster verschwindet..

Wenn die Kommunikation zwischen beiden Fernbedienungen gestort ist, wird ,Kommunikation mit

Bedieneinheiten-1 und -2
Synchronisierung lauft!

Kommunikation mit
Bedieneinh.-2 fehlgeschlagen!

[=]SchlieR.
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AQUAREA M-Serie Anti-Stick-Modus

Panasonic

Zusitzliche Einstellung zur Verhinderung des Festfressens von Komponenten durch Nichtbenutzung

Zweck

RegelméRige Betatigung von Stellgliedern (Pumpen, 3-
Wege-Ventile usw.), um ein Festsetzen zu verhindern

Aufgabenstellung

Wenn sich der Antrieb Uber einen langeren Zeitraum nicht
bewegt, verklebt das Antriebsteil und verursacht einen
Defekt, nach langerem Stillstand des Systems kann es zu
Funktionsstorungen kommen.

Neuer Anti-Stick-Modus wahlbar

Betreiben Sie die entsprechenden Teile bspw. einmal pro
Woche als SchutzmaBnahme

wan [ ]

pum p

3way
valve

zone2
pum p

zone2
W ix-valve

zonel
pum p

zonel
W ix-valve

Extra
pum p

2way
valve

pool
pum p

Solar
pum p

10sec(send ON signal and tum OFF 10 sec later)

60sec

ON:30sec / OFF:30sec

60sec

ON:30sec / OFF:30sec

30sec

10sec(send ON signal and turn OFF 10 sec later)

30sec

30sec

Custom menu

Reset energy monitor
Reset operation history
Smart DHW

Anti-stick mode

“Select 1 Confirm |

3:24pm,Mon

Custom menu
Anti-stick mode

Disable

3:24pm,Mon

l»Select [+ Confirm
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Panasonic

Hydraulik

0@ || =2

o~

heating & cooling solutions

Wichtig in der Hydraulik Panasonic

Ve
+ Nur mit aufbereitetem
Wasser kann eine
Wérmepumpe in Jahren
noch Leistung liefern und
effizient arbeiten!

« Lieber eine Nummer
kleiner!

~— Qualitat des
Heizungswassers

Richtige Auslegung S
der Warmepumpe!

*Richtige
Dimensionierung
der Rohrleitungen \

Ein Umschaltventil
e mit 0% Leckage

Achte auf den
Durchfluss!

+ Eine Leckage vom
Umschaltventil fiihrt zu
Fehlfunktionen!
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Nur Heizen, ohne Puffer Panasonic

s Kombi-Hydromodul entfllt da kein TWW
e TR R ———
- ° W B "B %"‘
1‘7;’:. . veriE e 06 o Ivests. T 0. [ LTy
Kombi-Hydromodul entféllt da kein TWW
[Prmmsemickens s mume it s e E};‘P;(ﬁ'n‘r};‘z;ﬁw R P Ty
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Heizen & TWW, ohne Puffer, 1 HK Panasonic

HHFETERTE
SRR 6]

s
03 S R

[ SHEEN A

o) ey e TRl erans o [ - [rve— D o i T —— — Toame =
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Heizen & TWW, Puffer, 1 HK ungemischt Panasonic

eSOl masanms  imeasees wmoms o
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Heizen & TWW, Puffer, 1 HK geregelt Panasonic
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3
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Heizen & TWW, Puffer,2 HK, geregelt / ungeregelt

Panasonic

0
® 1]
H ‘ (YY1} LTI T
o] : o
- 8 = 0 _=[E
7 H o [
- = H «
_— it = g =
czvss > o i
ol = = 84—
= | o ! Ok = ol )
sl H » i
| =0 ¢ e
H L EO§ hon T g
i i 1 i ik | E‘ ] a8 ooy
gil il il TEEE 0P| FITD [ ail gl gl st 3ol g
ve ve we [ sa we wa|weae = e se e @5 es ve|wsse] [8e @3 ss][se s esesss]
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[FEmias oile monene wmcas e = = [orer == [ == ™
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Heizen & TWW, Puffer,2 HK, 1x Heizen. 1 x Schwimmbad

Panasonic

[Poigsorfsmer

[BETacan clerateg

B3as]

czsiss

&0

Al
es as wo] es 0w enesen

i WL
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Puffer, hydraulische Weiche oder ungemischt...

Panasonic

Ungemischter Heizkreis

PANANNTSCDIE

Hydraulisch Entkoppelung tiber Puffer oder Weiche

=]

B E
1 Die Anlagenkonzeption muss ,Kundensicher” gestaltet sein. Ein hoher
e Wasservolumenstrom ist eine Voraussetzung fir den effizienten Betrieb!

AT !
jn |_ Iﬁll!l\:ﬁl
o AN s T U
I [HIT
Lo
|
= Y OO
=l (1T

Panasonic 02012012 -v. 1.0

Panasonic 0201.2018-v.10

* Heizkorper konnen leicht von Kunden abgesperrt werden
« Es sind nichtimmer alle ,Fakten® der Bestandsverrohrung bekannt
+  Warmepumpen brauchen einen Mindestvolumenstrom sonst gehen sie unmittelbar auf Storung.
Die Maglichkeit von Kunden einzuwirken ist im Bestand um vieles Hoher als im Neubau.

Schemata Quelle: Panasonic Schemengerator - PAD Schema DE (waermepumpen-simulation.de)
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Puffer oder hydraulische Weiche Panasonic
Hydraulisch Entkoppelung tiber Puffer oder Weiche Was ist eine hydraulisch
Weiche was ist ein Puffer?

: T Das entscheidet rein die Art der Regelung! z

% = 1

" e | S -

‘ e | . i i — e .

+ | = e ¢

% - —735,; ! | .

;;: s GHT_,_‘ _. %1 - T;14IE!9\ i ’_ ______ . | {

aw D" P . } .

Panasonic| 20121y 10 PAW-BTANK50L PAW-BTANK300L

 Ein Puffer macht nur Sinn wenn ,gepuffert* werden muss (etwa bei eine Bivalenz mit Festbrennstoffkessel)
» Wenn Gefahr besteht, dass die Puffertemperatur fremdgesteuert tiber die Anwendungstemperatur steigt.

» Je groRer das Volumen ist, dass fiir die Modulation zur Verfligung steht desto effizienter.

- Je weniger Uberhhungen eingerechnet werden miissen, desto besser.

Schemata Quelle: Panasonic Schemengerator - PAD Schema DE (waermepumpen-simulation.de)
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Puffer oder hydraulische Weiche Panasonic

WH-SQC09H3ES
[8 kW] o ; ;
. H2 Was ist eine hydraulische Weiche?
L= o
PAW-AZW-TSOD [E36) Was ist ein Puffer?
CZ-NS4P
H12 [E39]
Das entscheidet rein die Art der Regelung!
| |
| |
l ] l_ RT1]HE [E53]
PAW-A2W-TSHC [E45]
|
! |
WH-UQDSHES [9 kW] AR YT 13ES2] gM[Esa] |
%

e

R == N I N e NG O A —,

e | _______
EF = H11

PAW-AW-TSHC [E44]

@15,88 q
o952 |

|
|
i < I I
|
|
|

Lo o @m 4[E59]
U H4 3
) : H11
i H6
Hs _

Hydraulisch Entkoppelung Uber Puffer oder Weiche -~
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Puffer oder hydraulische Weiche Panasonic
- - I
Vorlauf Vorlauf e o mm;, =
primar /I\ sekundar 3 1 i
!
Rucklauf Riicklauf . i l ; o
P « : [
Funktion einer hydraulischen Weiche b MJ b s e

152 heating & cooling solutions




Puffer oder hydraulische Weiche Panasonic

Puffer dreipunkt Anbindung

|
|
| |

H14 [E31
- <t J,& [E31]
: | N/
E
<] -~
=
H6
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Puffer oder hydraulische Weiche Panasonic
‘ S e — N
_) _) Puffer dreipunkt Anbindung |
Vorlauf Vorlauf . |
0 ‘ |H14[E3
primar /I\ sekundar l - DQ'E

Riicklauf Riicklauf B =k

« « J’ ?
Funktion einer hydraulischen Weiche b MJ

 Ein Puffer erhoht das Wasservolumen und damit die Tragheit des Systems (Schalthaufigkeit).
 Beigroflem Volumen erhdht er jedoch auch die Tragheit der Anlage (Veranderungen in der Vorlauftemp.)
Optimal ist ein groRes Volumen im System um lange Laufzeiten der
Warmepumpe zu ermoglichen (=hohere Effizienz und langere Lebensdauer)

Steuert man den Puffer Uber drei Punkte an hat das System die
gewlnschte Tragheit kann aber rascher die Vorlauftemperatur anpassen.
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Sytemspeicher Variante 1 Panasonic

Warmwasser

Zirkulationslanze

VL E5°C

» \ Ventil.}

N \I/io‘rlia‘uf’lrempera'rur |
eizkreis I
e
E-Muffe

s,
A 2 ]

|— - — — BATE —‘<
IE'alld zu Ventil 1 | TW nach DIN 1988

T I (e
|

E-Muffe

Warmepumpe
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Sytemspeicher Variante 2 Panasonic

Warmwasser
[ @ |

T.‘::Tl

Heizkreis.

Zirkulationslanze

VL 55°C

» \ Ventil.t

—_————— — %o | E-Muffe
B!\B

Vorlauttemperarur
Heizkreis

» _A@ E-Muffe
| % 5 ®
IE-alIeI 2u Ventil 1 5 TW nath DN 1988

I |
|

Wérmepumpe
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Panasonic

Kaskaden Losung

heating & cooling solutions

Big Aquarea T-CAP M-Serie Zubehor

Panasonic

Kontrolleinheit fiir eine flexible Installation, je nach den Installationsanforderungen der Kunden.

Verbesserte Konnektivitat dank 2 CN-CNT Anschliisse zur gleichzeitigen Uberwachung der Service Cloud und Kaskadensteuerung

e

Wi-Fi Cloud Adapter im Lieferumfang

der Kontrolleinheit mit dabei

« Einfacher Anschluss des Cloud Adapters an den
zweiten CN-CNT-Anschluss, um eine
Ferniberwachung mit der Panasonic Service Cloud zu

erméglichen

Kontrolleinheit

Kaskadenmanager

* Optionaler Kaskaden-Systemmanager
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Big Aquarea T-CAP M-Serie Zubehor Panasonic

T-CAP-Technologie vermeidet Uberdimensionierung des Warmepumpensystems

Kaskadenmanager Cloud-Kaskadenmanager | NEW |
* Der Anschluss des Kaskadenmanagers PAW-A2W-CMH-2 ermdglicht Kaskaden * Der Anschluss des Cloud-Kaskadenmanagers ermdglicht Kaskaden von bis zu 10
von bis zu 10 Warmepumpen mit einer Leistung von bis zu 300 kW Wéarmepumpen mit einer Leistung von bis zu 300 kW

* Cloud-Steuerung

W,
= .

18— —

e o
ssro——
. " = it

==
o @) Modbus-Modul Platine U NEW |

« Optionale Modbus-Platine kann im Inneren der Kontrolleinheit installiert werden
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Anschlussregeln allgemein 1 Panasonic

First-In First-Out: Gar nicht gut

Die Druckverluste tiber die einzelnen Gerate

variieren erheblich

Gerate links lange Wege, hohe Druckverluste
r— EEEe T Wenig Wasser
Gerate rechts wenig Druckverluste viel Wasser
Wasser bekommt ,Mischtemperatur®

EEEEEEEEN E

Tichelmann :

Die Druckverluste (iber die einzelnen Gerate
variieren nicht

Alle Gerate haben dieselbe Lange aus Vorlauf
und Ruicklauf

Keinerlei Ventile notwendig, gilt auch wenn ein
Gerat nicht in Betrieb ist
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Anschlussregeln allgemein 2 Panasonic

Vorlauf offen

Die offene Rohrarchitektur ist problematisch

AN AN AUS AN wenn nicht alle Geréte arbeiten

swEm == = = Statt zur Anwendung kann Wasser durch den
Vorlauf in stehendes Gerat gedriickt werden

Vorlauf mit Riickflussverhinderer Q

AN AN AUS AN «  Die Riickflussverhinderer im Vorlauf verhindern

frre o o corms eine Falschdurchstrémung stillstehender Gerate
162 heating & cooling solutions
Anschlussregeln allgemein 3 Panasonic

AT Regelung => variable Volumenstrdme

Leichte Varianz in Volumenstrémen fiihrt zu
verschiedenen Férdermengen durch AT—

Vg AUS AN Regelung
. — — Diese konnen Unterschiede verstéarken und das
System in Regelschwingungen bringen
Insbesondere bei Zu- oder Abschalten einer
\ ‘ Einheit
(]

amsmmmsn }

|
V= Konstant @
*  Pumpen mit festem Volumenstrom arbeiten
—c —c

lassen V=fest
» Alle IG arbeiten einheitlich
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Einbindung Trinkwasser: zentral

e

Keine Verbesserung gegentiber Einzelgerat
Wenn TWW bearbeitet wird wird, kann nicht geheizt
werden

Fir TWW werden i. d. R. 1 - 2 Geréate bendtigt
Die Restliche Kaskade ware blockiert
Fir Kaskaden > 3 Geréte u. U. nicht so clever
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Einbindung Trinkwasser: dezentral 1

hlsss

Hier Aufteilung mit CZ-NV2 in Hydromodul
Absicherung mit Riickflussverhindern
GUT: Parallelbetrieb Heizen und TWW méglich
Einbindung Riickfluss offen

»  TWW Ricklaufu. U. 50 °C

*  Heizungsriicklaufu. U. 32 °C

Mdgliche Konflikte:

Wenn RL TWW den RL Heizung hoch anhebt, geht heizendes Gerat
in Stérung, da Ty, > T, oder einfach nur Heizen aus

Wenn RLyjgi,ng in RL 1y gelangt, sinkt die Temperatur Ty, und das
System muss von kaltem TWW-Tank ausgehen
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Einbindung Trinkwasser: dezentral 2 Panasonic

L 11 |3
S il r_-_..-_-__________

RL von TWW und Heizung trennen |
RL und VL fir TWW auch nach Tichelmann ausftihren
Bei Zusammenfluss von TWW und Heizung muss etwas getan werden

166 heating & cooling solutions

Einbindung Trinkwasser: dezentral 4 Panasonic

Eorr— Emmm =] == ] - r—
EEEEEEEN Ansteuerungder r---ll-------------
I I Dreiwege-Ventile aus |E :
mit Koppelschiitz
I I - I
-_— LR N | I
r-t 4 I T

Ansteuerung gemeinsam mit 3-Wege-Umschaltventil auf Hauptplatine der IE .
Uber Koppelschiitz L

Parallelbetrieb testen
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Einbindung Trinkwasser: dezentral 5 Panasonic

Ansteuerung aller
Dreiwege-Ventile aus |E
mit Koppelschiitz

---1
1
1
!

* Ansteuerung gemeinsam mit 3-Wege-Umschaltventil auf Hauptplatine der |E

- Parallelbetrieb testen ‘ [}
168 heating & cooling solutions
Standardhydraulik Panasonic

Das Hydraulik-Schema gilt fiir alle Kaskaden ab 3
Geréten

e 2 Gerate mit TWW

*  Rest nur Heizen BEEETTTTRNN —

* Max. 10 Gerate

» Eskonnen prinzipiell verschiedenste Einheiten
kombiniert werden

»  Bauformen

* Leistung X x

*  Anwendungstypen L
Aber: idealerweise alle Einheiten gleich

Merkmale srssmsmmmns
_ I I E > * - Ansteuerung aller
" Tichelmann-Verrohrung Dreiwege-Ventile aus IE

1
*  Riickflussverhinderer : mit Koppelschiitz
» Trennung der Heiz- und TWW-Versorgung | g
durch Ventile m——————
» Ventile Uber Koppelrelais aus Aquarea L

geschaltet
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Regelungstechnischer Grundaufbau der Kaskadensteuerung

Die Hardware (IE, AE, Hydraulik) wird wie folgt angesteuert

* Nummerierung innerhalb der Kaskade
* Von rechts nach links
e 1,2, 3bismax.10

 Zentrale Steuerung durch den Kaskadenregler -2
*  Wird im Raum der Inneneinheiten platziert
 Eigene Stromversorgung 230 V, 1~, 50 Hz

» Kommunikation mit je einem Modbus-Modul pro
Inneneinheit

» Die Modbus-Module werden miteinander zum
Kaskadenregler durchgeschleift (schwarze Verbundung)

* Jedes Modbus-Modul wird mit seinem Gerat mittels
mitgeliefertem Kabel auf CN-CNT verbunden

ZUSATZPLATINEN

* Die Zusatzplatine wird nur fir die Gerate mit TWW-
Aufgabe vorgesehen

Ansteuerung aller
; Dreiwege-Ventile aus |IE
1 mit Koppelschitz

1
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Heizung und Kaskadensteuerung

Das Heizungssystem wird ausschlieBlich
uber System 1 gesteuert und geregelt

Der Kaskadenregler holt sich die Werte
uber die Modbus-Kommunikation von
Einheit UND

Bewaltigt die Aufgabe mit den zur
Verfligung stehenden Geréaten

Konsequenzen:
» Gerat 1 muss eingeschaltet sein

» Heizaufgabe kdénnte durch Gerat 7 und
5 gelost werden, TWW durch Einheit 2
und Einheit 1 hat ansonsten Pause

» Geréat 2 dient als Redundanzgerat falls
Gerat 1 ausfallt, hier muss lediglich die
Sensorik auf Gerét 2 umgebaut
werden.

Dann ist die Kaskade weiter
Betriebsbereit.

Ansteuerung aller

1 ; Dreiwege-Ventile aus |IE

: 1 mit Koppelschiitz
1

1
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Einstellungen an den Modbus-Modulen

«  Jede Inneneinheit verfiigt iber Modbus-Modul PAW-AW-MBS-H

*  Aufgelegt auf CN-CNT

«  Die Modbus-Module sind zum Kaskadenregler hin durchgeschleift

«  Amentferntesten Modul wird der Bus-Widerstand geschlossen
[SW4_4: ON], bei allen anderen bleibt der Buswiderstand gedffnet

[SW4-4: OFF]

*  Am Kaskadenregler wird der Modbus auf den Kontakt A und B

aufgelegt (Polaritat beachten)

¢ Adressierung

Von rechts nach links
Mit 1 beginnend aufsteigend
Keine Liicken

EINHEITEN mit TWW erhalten die kleinen Nummern !!

Max Adresse = 10
Adressierung stromlos via SW3-P1-P6

Add SW3-P1..6
L L]

Ansteuerung aller
Dreiwege-Ventile aus |IE
mit Koppelschitz

—————
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Panasonic

Montage und Transport
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Aufstellung der AuBengerate - Transport

Panasonic

Transport, Lagerung,
Montage

stets

AUFRECHT

o

“

174

Olverlagerung kann tédlich enden

heating & cooling solutions

Aufstellung des AuBengerats

Frontansicht: Verankerung durch Fundament
Boden

Kiesschuttung

Streifenfundament bzw. Bodenplatte
Ankerbolzen

Entwasserungsrohr

[ N e

Panasonic
B
620"
‘ 420%
?% Zz;z S
e 5 g
{ A
(o4
3 4
I
Is.%
=g
Alle Male in mm

5 * MaRe nur giltig fur Bauform B5; MaRe fur
o andere Auflengerdte

B Draufsicht
C Detailansicht: Verankerung in der Bodenplatte
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Aufstellung der AuBengerate - Installationsraum, Wandabsténde

Panasonic

Ansicht von unten

(160) 660 160
n
w
o
-
©
o~
o. : o 3
@ e
o
Drain hole

37.5

Installationsraum (techn. Mindestabstande)

300 mm
(Hydroleitungen!!)

1000 mm
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Montage

Panasonic
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Panasonic

Montage

heating & cooling solutions

178

Panasonic

Montage

heating & cooling solutions
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Montage

Warmepumpen kénnen sich sehr
gut im Garten integrieren

180
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Montage Panasonic

Wandmontage:

Vorsicht mit Schalltbertragung
ins Gebaude

Rohre und Kabel vor Nagern etc.
schiitzen

181

heating & cooling solutions




Montage

Panasonic

182

heating & cooling solutions

Kabeldurchfiihrung

Panasonic

D-1 —
o 1:|» Combination 1

2 .
S‘: 2} Combination 2

A1 und A2 Buchsen sind fiir:

= Stromversorgungskabel 1

= Stromversorgungskabel 2
= Innen-/Auengerat
Verbindungskabel

Kabel fiir Pumpenzone 1
Kabel fiir Pumpenzone 2
Solarpumpenkabel
Raumthermostat 1 Kabel
Raumthermostat 2 Kabel
Kabel fiir Mischventil Zone 1
Kabel fiir Mischventil Zone 2
2-Wege-Ventilkabel

Extra Pumpenkabel
Heizungskontaktkabel

Die Kabel konnen von oben oder von hinten durch das Kombi-Hydromodul gefiihrt
werden.

D1 und D2 Buchsen sind fiir:

Externes Steuerkabel

Kabel des AuRenluftsensors
Kabel fiir Fernsteuerung
Kabel Raumfiihler Zone 1
Kabel Raumfiihler Zone 2
Kabel Pufferspeicherfiihler
Kabel Poolsensor

Kabel Wassersensor Zone 1
Kabel Wassersensor Zone 2
Kabel Bedarfssignal

Kabel Solarsensor
SG-Signalkabel

Kabel Schalter Heizen/Kiihlen
Kabel fiir externen
Verdichterschalter
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Kabeldurchfiihrung

Panasonic

Optional cables (from Optional PCB):
* External control cable

* Outdoor air sensor cable

¢ Remote controller cable

* Room sensor zone 1 cable

* Room sensor zone 2 cable
 Buffer tank sensor cable

* Pool sensor cable

* Water sensor zone 1 cable

* Water sensor zone 2 cable

* Demand signal cable

* Solar sensor cable

* SG signal cable

¢ Heat/Cool switch cable

 External Compressor switch cable

Optional cables:
* 2-way valve cable
 Extra pump cable
* Boiler contact cable

* Power Supply 1 cord

* Power Supply 2 cord

¢ Indoor Unit/OQutdoor
Unit Connecting cable

Optional cables (from Optional PCB):
* Pump zone 1 cable

* Pump zone 2 cable

* Solar pump cable

* Room thermostat zone 1 cable

* Room thermostat zone 2 cable

* Mixing valve zone 1 cable

* Mixing valve zone 2 cable

Sobald die Kabel im Inneren des Geréts verlegt sind achten
Sie bitte weiterhin darauf, dass Niederspannungs- und
Kleinspannungskabel  getrennt  verlegt sind, um
gegenseitige Storungen zu vermeiden:

* Kleinspannung <50 VAC
* Niederspannung <1000V AC

Achten Sie auf die richtige Kabelldnge, falls der
Schaltkasten auf dem Scharnier verschoben werden muss.
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Kombi-Hydromodul - Zugang zu den Komponenten

o 8 u

IIHH'QWU“‘!HJ#{

R
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Panasonic

No Go

0 @ || e

heating & cooling solutions

NO GO!

Panasonic
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Panasonic

Comfort Cloud / Service Cloud

] ] &2

heating & cooling solutions

Steuerung liber CLOUD Panasonic

Panasonic Comfort Cloud App fur Endkunden Einfaches und leistungsstarkes Energiemanagement mit bequemer Fernsteuerung tiber loT

Die Panasonic Comfort Cloud ist viel mehr als ein einfacher Regler zum Ein- und Ausschalten
eines Heizgerats. Sie ist ein leistungsstarker und intuitiver Dienst zur Fernsteuerung aller
Heizungs- und Warmwasserfunktionen, einschlieRlich der Uberwachung des Energieverbrauchs.

AQUAREA Smart Cloud

[ = =

*Hinweis: Anderungen an der Benutzeroberflache ohne
vorherige Ankiindigung vorbehalten.

Vorteile Funktionen
Erméglicht den Fachleuten eine = Timer-Funktion
vorausschauende Wartung und = Stérmeldungsanzeige
Feinabstimmung der Systeme sowie = Funktionsanzeige und -steuerung
“ ; eine schnelle Reaktion auf = Energieverbrauchsstatistiken
[=] Vielfaltige neue Moglichkeiten mit IFTTT. Storungen.

" IF This Then That: Uber den IFTTT-Service kénnen Sie Aktionen
A fiir Ihr Aquarea System automatisch durch Ereignisse in anderen

SN =
Apps, Webdiensten oder internetfahigen Geriten auslosen. & AppStore
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Steuerung (iber CLOUD Panasonic

. . Fernwartung einfach gemacht
Aquarea Service Cloud fir Installateure/Wartung/
Servicebetriebe Mit Aquarea Service Cloud kénnen Servicebetriebe und Installateure die
Aquarea-Heizsysteme ihrer Kunden per Fernwartungszugriff betreuen.
Dies ermdglicht kiirzere Reaktionszeiten, spart Zeit und Kosten und
sorgt flir zufriedenere Kunden.

Startseite. Registerkarte

Status aller - ——————  Statistik“
verbundenen Aquarez ' y; Jederzeit abrufbare
Systeme auf einen -~ Anzeige von

Blick. Zwei - max. 71 Datenpunkten

im Verlauf

der letzten 7 Tage.
Auswahl der
Datenpunkte vom
Anwender nach
Bedarf anpassbar

Anzeigemdglichkeiten - :
als Kartenansicht oder
als Listenansicht.

Registerkarte Registerkarte
»Status* »Einstellungen® .
Anzeige des aktueller Fast alle ,Benutzer‘- und 3
Status eines 2 : = Installateur*- -
Aquarea-Systems mit Einstellungen des e
max. 28 Parametern. Systems kénnen per :
Fernzugriff
(iber die Cloud-
Anwendungen

angepasst werden.

Erweiterte Fernwartungsfunktionen
mit professionellen Auswertungsanzeigen

« Ubersicht aller verbundenen Systeme « Stérmeldungsanzeige

+ Vollstandige Daten aller verbundenen Systeme « Statistikanzeige der letzten 7 Tage

« Fast alle ,Benutzer- und ,Installateur*- « Aufzeichnung von Betriebsprotokollen

Einstellungen anpassbar
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Service Cloud Pan@seniacic

AQUAREA Service Cloud €I
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Panasonic

Panasonic Online

0 @ || e

heating & cooling solutions

Kundeservice und Digitale Quellen Panasonic

www.panasonicproclub.com

Mein Profil Abmelden

Kundendienstauftrage Projektunterstiitzung Geréateauswahl Suche nach Fachbetrieb Suche nach Fachbetrieb

News

PRO Clubg”

Marketing Planungssoftware & Tools Downloads Aktionen Schulungen Pro Partner Docs! PRO Awards

AQUAREA

NEW AQUAREA SMART CLOUD
The most advanced heating control

today and tomorrow. = Sy
6 1y

e
2020 .} 4 /’

Download Catalogues 2020 > New Aquarea Smart Cloud > New Energy Labels >

Aktuelles
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Aquarea Tools - Zugang

Panasonic

PRO Clubg”
Marketing

PRO Awards

=

MeinProfl  Abmeiden

Kundendier Projektunterstizung  Gerateauswahl  Suche nach Fachbetrieb  News

Downloads ~ Aktionen  Schulung PRO Partner

Dokumente

Aquarea LuftWasser- Raumklimagerate Kommerzielle ECOLW Kaltwassersatze Kaltetechnik
Warmepumpen Moderne PACi und und CO2 -Verflussigungssatzs for
Moderne Heizsysteme fur lhr  fr lhr Zuhause COi (VRF) Geblasekonvektoren fur Anwendungen in der
Zuhause

Panasonic in den sozialen Medien

Impressum  Richtiinien zur Nutzung von Cookies

Professionelle Lbsungen fir GroBanlagen
mittiere und groie Gebaude

000060

Katetechnik

Datenschutzbestimmung  Nutzungsbedingungen

Copyright © 2023 Panasonic Marketing Europe GmbH / Alle Rechte vorbehalten.

https://www.panasonicproclub.com/

PRO Clubg

Kundendienstaufirage

Projektunterstitzung

Marketing Downloads ~ Aktionen

Schulungen

[l

ECOLW Kaltwassersatze Kaltetech

MeinProfi  Abmelden

Gerateauswahl  Suche nach Fachbetrieb  News

PRO Partner  Dokumente

Aquarea LuftWasser- Raumklimagerate Kommerzielle
Warmepumpen Modeme Raumklimagerate Kiimasysteme PACI und
Modeme Heizsysteme for i for Ihr Zuhause ECOI (VRF)

Zuhause Professionelle Losungen fur
mittere und grofie Gebaude

Tools

Energy labels

Heizungs-Energielabel

Design tools

Schallpegelberechnung Hydraulikschema-Generator

Aquarea-Installationen

Panasonic in den sozialen Medien

00

Impressum  Richtinien zur Nutzung von Cookies

pyright © 2023 Panasonic Marketing Europe GmbH / Alle Rechi

Geblasekonvektoren fur
GroBanlagen

Aquarea Designer - Online Tool

HPM-Tool Revit- und CAD-Zeichnungen /
Berechnungsprogramm Ausschreibungstexte
Service tools
Software zur Unlerstizung bel Storungssuche

Datenschutzbestimmung

Anwendungen in der
Kaltetechnik

KWL-Auslegungstool

©

Nutzungsbedingungen

vorbehalten.
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Hydraulikschemen-Generator - 1

Panasonic

[re———

PRO Clubg

Marketing

PRO Awards

Aquarea Luftasser- imagerste
Warmepumpen I

Modeme Hezsysteme firhr fo I Zuhause.
Zunause

Aquarea - Hydrauic Scheme Generator

Hydraulikschema-Generator

Downloads ~ Akionen  Schulungen

Raum
todeme Raumkimagerste

Projektuntersitzung  Gerdleauswal  Suche nach Fachbetieb.

PROPariner  Dokumente

T [il 3

Kommerzille ECOIW Kltwassersitze  Kaetechnik
Kiimasysteme PACiund Kaltassersatze und (€02 Vertussigungssatze for
ECOI(VRF) Geb ven fr Anvendungen n der
Professionel Losungen i Grodaniagen Kaieiechnk

mitlers und grode Gebaude

relevant lecrica connection schematic and component st
The ltest festures and upgrades incuce:
Amodem user nerface
Acsessory mocel chice selecton
flr i
Addtional refigerant and hycraui speciicaion detals

e —

Heat Pump

Angaben zum Kunden

Y

Projekt

Baustelle

Bearbeiter

(Copyright ©2022 Pansonic Marketing Europs GmbH, Alls Rechts vorbahahin

Angaben zum Kunden

AQUAREA

.

Verwendung von Cookdes. Datenschutzeridanung  Geschaftshadingungen

195 Alternativ. Panasonic - Heatpump Scheme Generator | Angaben zum Kunden
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Hydraulikschemen-Generator - 2

Panasonic

AQUAREA

Angaben zum Kunden
Schuung

Hecox

DE-Trainer

‘Warmepumpe
KombkHydromodl

Betriebs:

System

icher

Heizkreise

‘Schitt 178

Angaben zum Kunden

Bitte Details eintragen

Projekt 19
‘ Schulung

Baustelle sio
e

Bearbeiter 1019
‘ DE-Trainer

P i ' t AQUAREA
AAUANEA
‘Angaben zum Kunden S
Schuiung
Hecox =
Warmepumpe
. Bite Opton wahlen
Warmepumpe o
Kombi-Hydromodl
1Zone Bauart
Einphasen-Gerat
Aquarea LT Kombi-Hydromodul ‘ Split-System Monoblock ‘
WH-ADCD303K3ES + WH-UDZO7KES L J
Betriebsweise Zonen
Pufferspeicher Spannungsversorgung
Einphasen-Gerat Dreiphasen-Gerat
Heizkreise
Geratetyp
Aquarea LT
chema-Down A LT A T-CAP
Schema-Down asarce Hydraulik-Splitsystem uarsa
‘Warmepumpenmodell
WH-ADC0309K3ES + WH-UDZO7KES v ‘

Ve \
( Zurick ) Weiter
-
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Hydraulikschemen-Generator - 3

Panasonic

Panasonic  Hydraulikschemen-Generator AQUAREA
Angaben zum Kunden =) Sehrit 38
Schulung
Hecox H H
Betriebsweise
) Bite Betriebsueise auswahien
Warmepumpe W
KombiHycromodul
12one Betriebsweise
Einphasen-Gerat
Aquarea LT nur Warmepumpe bivaler
WH-ADCO309K3ES + WH-UDZOTKES
Betriebsweise L
bivalent Ve N
( Zurack )
AN J

Panasonic  Hydraulikschemen-Generator

AQUAREA

Angaben zum Kunden
Schulung

Hecox

DE-Trainer

Warmepumpe
Kombi-Hydromodul

120ne

Einphasen-Gerat

Aquarea LT

WH-ADCO309K3ES + WH-UDZOTKES

Betriebsweise

bivalent

System

Heizung und Warmwasser

Pufferspeicher

Heizkreise

Zusammenfass|

W

schit 418

System

Bitte Heizart und Verwendung von Solar auswahien

Heizart

Heizung und Warmwasser

Solar

Solar fur Raumheizung

) N
Zurck ) Weiter
- -

Vs
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Hydraulikschemen-Generator - 4

Panasonic

AQUAREA

P; iC  Hydrauliksct e AQUAREA
Angaben zum Kunden SeSE
Schulung
Hecot H
Pufferspeicher
Bite Option wahien
‘Warmepumpe e
Kombi-Hycromodul
1Zone Pufferspeicher
Einphasen-Gerat
Aquarea LT mit ohne ‘ mit
WH-ADCO309K3E5 + WH-UDZOTKES Heizungspufferspeicher s ‘
Betriebsweise O
pivalent Bezeichnung des Speichers
‘ PAW-BTANKG200L (carbon steel, 194 1) v ‘
System

Heizung und Warmwasser

Pufferspeicher
mit Heizungspuferspeicher
PAW-BTANKG200L (carbon steel, 1941)

Zuriick

Angaben zum Kunden
Schulung

Hecox

DE-Trainer

‘Wéarmepumpe
KombiHydromodul

1Zone

Einphasen-Gerat

Aquarea LT

WH-ADC0309K3E5 + WH-UDZOTKES

Betriebsweise
bivalent

System

Heizung und Warmwasser

Pufferspeicher
mit Heizungspuferspeicher
PAW-BTANKG200L (carbon steel, 1941)

Schitt /8

Heizkreise

Bitte Option wahlen

Heizkreis 1
‘ direkt gemischt ‘ Schwimmbad ‘
Heizkreis 2

gemischt ‘ Schwimmbad ‘ ‘ ohne ‘

2 Wege-Ventil (zum Absperren des Kreises im Kuhibetrieb)

Keines

Ventil in Heizkreis 1 Ventil in Heizkreis 2

Heizkreise e
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Hydraulikschemen-Generator - 5 Panasonic
ic Generat AQUAREA
Angaben zum Kunden St 78 P ic  Hyar Generatt AQUAREA

Schulung
Hecox
DE-Trainer

Warmepumpe
KombiHytromodl

120ne

Einphasen-Gerat

Aquarea LT

WH ADCO309KIES + WH UDZOTKES

Betriebsweise
bivalent

System

Heizung und Warmwasser

Pufferspeicher
it Heizungspuferspeicher
PAW-BTANKG200L (carbon steel, 1941)

Heizkreise
gemischt
gemischt
Keines

Zusammenfassung

Zusammenfassung

Bie kontrolieren Sie Ihre Angaben

Angaben zum Kunden
Projekt

Schulung
Baustelle

Hecox

Bearbeiter

DE-Trainer

Warmepumpe

Bauart
Kombi-Hydromodul
Zonen

1Zone
Spannungsversorgung
Einphasen-Geréat
Geratetyp

Aquarea LT
Warmepumpenmodell

WH-ADCO0309K3E5 +
WH-UDZ07KES

Angaben zum Kunden
Schulung

Hecox

DE-Trainer

‘Wiéarmepumpe
Kombi-Hydromodul

1zone

Einphasen-Gerat

‘Aquarea LT

WH-ADCO309K3ES + WH-UDZOTKES

Betriebsweise

bivalent

System

Heizung und Warmwasser

Pufferspeicher
mit Heizungspuferspeicher
PAW-BTANKG200L (carbon steel, 194 1)

Heizkreise
gemischt
gemischt
Keines

Zusammenfassung

Schema-Download

Schit 818

Schema-Download

Bitte Option auswahlen

Haftungsausschiuss
Achtung: Alle in diesen Schemata angefihrten Anforderungen stellen nur Beispiele dar und konnen je nach
Projekt varieren. Sehen Sie immer n den von Panasonic zur Verfigung gestelfen Unterlagen nach
Panasonic haﬂet weder direkt noch mmrek\ ‘weder gegeniiber Nutzem noch gegeniber jeglichen Dritien fur
Fen Schaden (drekte, indrekte und strabare) und
Folgeschaden JEUETAH die sich aus in\chsn Inhalten ergeben. Texte, Fotos und grafische Darstellungen
dirfen von Nutzer und jeglichen Driten in keiner Art und Weise veroffenticht, umgeschrieben, vermaridet
und verbreitet werden, sofern Panasonic selbst dies nicht ausdriicklich in schriftiicher Form erlaubt hat.

Zurack
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Hydraulikschemen-Generator - Dokumentation Panasonic

ST e Liste der Systemkomponenten
wisER) GO Panasonic Components
Y
[ REF CODE NR DESCRIPTION
9 P TCzESSTD i |WH-MDCo5)3E5 1 [Monoblock-AukVangerhst (4) 05, ES]
A X 2 & I PRV AaW-ToRT T [Raum.TemperaturtAvahler (optional) (1)
L el [F1i0 JPaw-aTANKG2E0L 1 [Pufferspeicher
v |1z Jczmsap o AT der H- und |-Generation
PN TSCD ]
i || ) 21 |paw-TAs0czESSTD 1 |Standard-ww-Speicher (einschl. TemperaturiAibler PAW-TS2) (2)
d 25 [Pawsvrvovnw 1 |3-WegeUmschaitvent fA%r
ol = ! 35 |paw-AzwTsoD 1 |AukVen TemperaturfAvaler (optional]
ot =
| % . oo ba = [cz-nE3P 1 |Zusatz-GehAruseheizung (aptional)
pAw-A2wTSS0 1 [Solar-TemperaturiAvinier
e - 1 [Pufferspeicher-TemperaturfA¥hler
E 2 Heizkreis- und Sq - TemperaturfA¥hler {

T AT FVTH‘H‘HH‘THI

O PN AZNTSHC IR
e Third Party Components
e it CODE NR
LEGEND - Monobloc System Panasonic
RAvackflussverhinderer 1 Lsmndern
e cEs — Logend for the oectric par
- i PANAINTSHC ] [Ausdennungsgefhniv Falls erford|
o
[Raumthermostat [Optianal (1
] > H13 [Mischventil |Zum Heruni
= o { = :;: JHeizkessel 1 - :::‘hASvs
eizkessel i AbhAn
— S Sl - —
25 [H16 Solarmodule 1 e nach Sys}
. o 17 5o @ nach Sy
[H21 Kalt v e nach Sys}
Sicherheitsventi alls erford|
Irkulations pumpe 3lls errorul
— [T er Zur Steven]
| @
. -5 ; Footnotes
- i [FAYir jede Zone kann entweder ein Raum-TemperaturfAlhler oder
o ein . nicht beide zusammen.
. % 2 IDer Warmwasserspeicher ist n
ad [ B fim Normalbetrieb sallte der Wasserdruck zwischen 0.5 und 3 Bar
Jbetragen
i 5B
|
WL
PEEGEIIE mer s |wioosies — [ [—
e
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Hydraulikschemen-Generator - last but not least Panasonic

H15E33

PAWAN-TSOD [E35

PAVEAIWITSHC [E45

AZWTSHC [E44]
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Aquarea Designer

Panasonic

Kundondisnstaufige

PRO Clubs

Aktionen chulungen

Aquarea

Energy labels

Heizungs Energlelabel

Design tools

Aquarea Ak

Berechnungsprogramm

‘Software zur Unterstitzung bel
Aquarea-installadonen

- Oniine Too!

HPM-Tool Revit und CAD-Zsichnungen |

Ausschrebungsients

Service tools

Storungssuche

Panasonic in den sozialen Medien

mpressum  Richtinien zur Nutzung von Cookies  Datenschutzbestimmung

ght © 2023 Pana ope GmbH | Alle Rechis

PRO Part

Aguarea LuftWasser- Raumkiimagerate Kommeraielle rsatze
Kiimasysiome PACI und
bodeme Heizsysteme fur e fur I Zuhause ECOI (VRF) tasekonvektoren fr
Zuhause Profussionslls Losungan for  Groanlagen
mitlers und grode Gebuds

200060

PRO Clubg

avetng

Baumasmsgerte ECOUM Kaltsmsserssizs  Katstachnc
Nogern Rasrbmageite Kbasaiste COZ i
R B S g o
e ety
ot
[y

Bl st e Evg s
Tt et snen Ausegungacsn, s e gt e

Kungerate ud skpermaine Prombn
Fur s s pastacea prgsen

Beinceats Enesgacastanors s el
0. Enaparursen i de eschidonen Errgoqueion

ergech s e etk s e sEhen Koo ot

Toosne P

erfgbare Versionen

003 8 oz Hacol

e —.

[ —

C @ O ntps//wwwpanasonicprocub.com;

£ etermettools

Paralocis [ Mobau [ Rezepte o Das Verher deungl. ) r

Mit dem Aquarea Designer von Panasonic,
knnen Projekte einfach und leicht entwickelt werden.

e
Projektberechnung

—
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= [C———u

— G
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Eingabe Grunddaten der Warmepumpe

Panasonic

Panasonic Aquarea Designer-Online-Tool 2.2.9 [ *Deutschiand (DE)

St Giide Wememme Spsther Selwdsan A Beshstoten  COXEmpal

Gebiudedaten
Kundendaten

eramseriche Person

C=ra— 0
e Erm—— )
E [ — 0
e —

Temperatut (Monatsdurchschnitt) (C)

0
U_-lII|IIIIl-
apr

jn Feb n jun i Aup Sep Okt Mew Dex

Kimatiche Standert

Weizsystom
L —

Vertstempertr -] e -5
‘Riickautemperatur [C] e . E]
resctempersue -] i )
— =)

Warmwasserbedarl

et dor Warmssarbersitung o kg™ < || 1]

= 0
Feresan 5 5
e [ )
‘Helalast [W]

]
Rt

R P —

Jnbeiche inerss Errage (W]

T
—

Iabecne Scire Gewmn [44h]
Intere Estrage n de.
Auegungusarechnung der sin .l

Monatlicher Verbrauch (kWh)

Panasonic Aquarea Designer-Online-Tool 2.2.9 [*Deutschland (DE|

St Gebude

Wamepumpe  Speicher

Solardaten

Aligemeine Bedingungen

M2 Betriebskasten

co2-Ensp:

O KombHydromodl
)

Warmepumpendetails
© Enphasig (230)

O Nor Hezung

© righ performance (LT)

‘Wsrmepumpenauswahl

Bite wahien Sie das
Warmepumpenmodel

Sonstige Daten

203

Leistung des Hezelements (k]

‘Deckungsantei nach VDI 4650 [%]

e Co— O
CEETE T Monoenergetisch (paralel/teilparallel)

e B

ra I 5

Warmepumpen-Vorauswahl

© spitsystem

5@

O Dreiphasig (400V)
© Heizung und Kahlung

O Total Capacity (T-CAP)

N

enden Warmepumpenmodel suchen

fw 0]

O Kompaksysten]

O tigh Temper|

VWH-SOCU7HES-1 + WH-UDDTHES-1 [106°%]
VWH-SOCOSHSES-1 + WH-UDOSHES-1 [116%]
WH-SDCO70SI3ES + WH-UDO7IES [115%]
WH-SOCU70SI3ES + WH-UDOSDES1 [136%]
WH-SOCIZHEES + WH-UDI2HES [197%]
WH-SOCIHEES + WiH-UDISHES [224%]

Beschraibung der ausgevahiten Warmepumps

GJ

Panasonic Aquarea Designer-Online-Tool 2.2.9 [*Deutschland (DE)]

Start  Gebaude Warmepumpe  Speicher  Solardaten JAZ [Belrichskosten  CO2-Einsparungen

Speicher und Puffer

Warmwasserspeicher

Warmuasser-Sollemperatur [°C]

Kapaztat des Wit-speichers Liter] .

Stondby-Veruse des W Speichers (W] 0

eschreibung des ausgenahiten
Warmviasserspeichers

Pufferspeicher

Pufferspeicher-Hodell

I

Kundenheizungs-Pufferspeicher

Pufferspeicher-Volumen [Liter]

Berechnungsmethode
Gebsudenutzflache [m>] 140
e

Innerhalb der beheizten Hille

H
g
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Aquarea Designer© - Solardaten / JAZ | Betriebskosten Panasonic

Panasonic Aquarea Designer-Online-Tool 2.2.9 [*Deutschland (DE)] Panasonic Aquarea Designer-Online-Tool 2.2.9 [*Deutschland (DE)] Panasonic Aquarea Designer-Online-Tool 2.2.9 [*Deutschland (DE)]
ot Gn Wanae aie IEERN - caeer coiciessue St Gebaude Wamepumpe Specher Sosten A Betnebakisten  COZEnsparungen St Gebaude Warmepumpe Specher Soledaten JAZ  Betebskosen | CO2-Ensparngel
Solardaten Jahresarbeitszahl Betriebskosten

Ergebnisse Kosten fur elektrische Energie
Solare Ertrage

Jahresarbetszahl nach VDI 4650 fir Heizung.

Jahresarbeitszahl nach VDI 4650 fur Warmwasserbersitung

Warmepumpe - Tagstromtari
[Cent/kwh]
Warmepumpe — Nachistromtarf
[Cent/kwh]

GesamtJahresarbeitzzah nach VDI 4650

vt — S
s — oo :
Kalkulierte Jahresarbeitszahl
Eel 278
Ergebnisse VDI 4650 (2016) inkl. Solar Jahresarbeitszahl fur Raumheizung
Wartungskosten €3] o

hsbetsanch L0 veng £ [ (5]

o1 I:l Gesamt-Jahresarbeitszahl fiir Raumheizung und Warmwasser
Solar
Gesamtahresarbetszahl ink. Sols nach VDI 4650 ] Erechnete Bedarsdeckung (%]
VDI-4650-Report Energieabdeckung durch Warmepumpe ‘Bezugsgebhr i Heizl [€3ahe] ‘:
‘ ‘Besicht erstelh ‘mit berechnetem Warmwasser- 2usatzenergie ‘Bezugsgebihr fiir Erdgas [€/Jahr]

encht estllen o b v v
Brennstoffkosten

[ wew ] e

Bivalenter Betrieh

2uete Warmneauelle

Brennstoffgrundkosten

Exdgspres (Cntih]
Pelletpreis [Cent/kg]
sshresabetzah fr ez ik Sor) {centin]
1. Solar) Holzpreis [€/m=]
Gesamt-Jahresarbetszahl (nkl. Solar) w2](2] Wartung und sonstige Kosten

et I ()|

hiche Wartungsosten fr [—
dg: e 1 -

B e )

Tepeh]

Jihiche Watungskasen i [ [ w

‘Elektroheizung [€/Jahr]

Jahviche Holzbodler-Wartungskosten e

i)

‘Anlagenaufwandszahl mit VDIJAZ

Berechnete Betriebskosten

Gesamtbetriebskosten der Warmepumpe.
@

ABRS
e oo

€

e
@

I
‘Elektroheizung [€]

Lo
€
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Aquarea Designer® - CO2-Einsparungen / Hydraulik / Zusammenfassung Panasonic

Panasonic Aquarea Designer-Online-Tool 2.2.9 [*Deutscl Panasonic Aquarea Designer-Online-Tool 2.2.9 [*Deutschland (I Panasonic Aquarea Designer-Online-Tool 2.2.9 [*Deutschland (DE)]
Start  Gebdude  Warmepumpe  Speicher  Solardaten  JAZ  Betriebskosten Stat  Gebiude Warmepumpe  Speicher Solardaten JAZ  Befribskosten  CO2-Ei Stat  Gebsude Warmepumpe  Speicher  Solardaten JAZ  Betriebskosten  CO2-Einsparungen Hydrax

. Hydraulik Berichterstellung

‘CO2-Einsparungen

Heizungskreislauf 1 Berichtsinhalt

Spezifische CO2-Emissionen o et et

Spezifische COD-Emissionen des. 0,204 © gemischt Bericht ink. Betriebskostenvergleich?

Spezifische CO2-Emissionen des Ols Ollpod

u Bericht ink. der wirtschaftlichen Kosten?

Tkgfkwh]
Spezifische COz-Emissionen der
elektrischen Energie [kg/kwh]

Heizungskreisiauf 2
Bericht inkl. Vergleich der

© nan vitschatichen Kosten?

Bericht inkl. ErP-Gerate-Label?

Spezifische CO-Emissionn der Pellets = O drekt
Laih - O gemischt Berict nk. Hydraucchema?
C02-Einsparung durch Warmepumpe(n) in kg/Jahr O pool Bericht ink. der Komponetenliste?

2 Solar-Einstellungen
€02 Einsparung im Vergleich zu Of <

!

Berichtergebnisse

Tkaahr] [] Solarfur Raumheizung
CO2-Einsparung im Vergleich zu Erdgas e [ Solar fur Warmuasser Bericht erstellen
Ikgfahr]
Label fi integrerte Systeme
Jahrliche CO2-Emissionen (kg) [ it Schema als P anzeigen und heruntertaden || Komponenteniste anzegen und herunteria EET——
rojektdaten speichem
5000
T =
3627
et artellen e
2500
= it 18% Warmwasseranteil
1219 Bericht erstellen ]
o
Warmepumpe Heizol Erdgas
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Aquarea Designer© - Bericht

Panasonic

Auslegung der Warmepumpen-
Heizungsanlage
mit Aquarea Designer

Panasonic

heating & cooling solutions

Erstellt von | Panasonic Trainer 14.07.2023
1. Kundendaten
Projektiand Deutschland (DE)
Projekt Panasonic Training.
Kiimatischer Standort 65203 Wiesbaden
Temperatur (Monatsdurchschnity (C)
[Tram—
10
# _-IIIIIIIIl-
Jn beb Mar Apr Mai Mn i Aug Sep Okt Nov Dez
Auslegungs-AuRentemperatur 91C
Heizgrenztemperatur 16°C
2. Heirsystemdaten
Vorlauftemperatur 0
Racklauftemperatur 5%
Raumtemperatur w0
Heizlastberechnung Keine Naherungsrechnung
Heizlast 7200
Personenanzah s
Warmwasser-Solltemperatur s0°C
Monatlicher Verbrauch (kWh)
2000
1000
Seite1/3

Auslegung der Warmepumpen-
Heizungsanlage
mit Aquarea Designer

hesting s cooling sokutions

3. Dimensionierung

Bivalenztemperatur 3
Warmepumpen-Produktlink

Sias et

4. Berechnungsergebnisse

Gesamter Warmeverbrauch
Gesamtenergiebedarf Heizung 10881 kWh
Deckung durch Warmepumpe 10777 kWh
Gesamtenergiebedarf fir Warmwasser 6008 kwh
Deckung durch Warmepumpe 5936 kWh

Energleabdeckung durch Warmepumpe

Zusatzenergle |

Strom fir Warmepumpe.

" Umweltenergie

Kalkulierte Jahresarbeitszahl

Jahresarbeitszahl fir Raumheizung a8
Jahresarbeitszahl for Warmwasser 33

an
Anlagenaufwandszahl o4
Anlagenaufwandszahl mit VDI-JAZ 041

seite2/3

Auslegung der Warmepumpen-
Heizungsanlage
mit Aquarea Designer

5. CO2-Einsparungen
Jahriiche CO2-Emissionen (kg)
3627

2500
1219

6. Betriebskostenvergleich

Jahrliche Betriebskosten (€)
1750
1533

- 1491

e 1azs

1000 250

heating  cooiing solutions ‘

Lectungentsprachen Jedes rgebns dlnt reinu normationsamechen.

seite3/3
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Pro Club Downloadbereich

rvice Manual

Air-to-Water Hydromodule + Tank

Indoor Unit Outdoor Unit

WH-SDC0509L3ES WH-WDGO5LES

WH-SDCO0509L6ES WH-WDGO7LES

WH-WDGOSLES

[—— Destination
Europe

21. Exploded View and Replacement Parts List

21.1 Indoor Unit

e s e e et w1 s ot

WPORTAY
P )
oottt et ]
e e

Armecame
et b b s S bt

4
REI

TS ARTOWATER NEATPUM
Rt N, S Taerey 2 ol 9
e e

Panasonic

Nt

T ho mambered e 1 et 24 AN e s

=

ENGLISH

Panasonic

Installation Manual
AIR-TO-WATER HEATPUMP OUTDOOR UNIT

WH-WXG20ME8, WH-WXG25ME8, WH-WXG30ME8

Required tools for Installation Works

_A. CAUTION
R290

REFRIGERA

Thie ARR-TO-WATER HEATPUME

S eporateswan rengersnt
THIS PRODUCT MUST ONLY BE INSTALLE.
BURIAED PeRSONNL A
e e )
Rator o Natoal, s Torory andoca e e
e
Inilaon mamenince et semics ofth —_—
————— ot

SAFETY PRECAUTIONS

s o lowing “SAFETY PRECAUTINS el
it wis e el ks 5
s i e oo oceliote nsald 4

L WARNING | s o stows
LA caution ] m racsen woms
i iy o
[ [omownmen

e

oy sttt e Bt sty o

(ot s st sy g |
oot e e i o ai

[Trre————

WEB-ACXF60-57451-EN

Panasonic

Panasonic

Operating Instructions
Air-to-Water Heatpump Outdoor Unit /
Air-to-Water Heatpump Outdoor Unit and Indoor Unit

Modol

Outdoor Unit
WH-WXG20MES
wi

WH-WXG30MES

T LCD o a5 shown i s e
nsuctonl upie n,ard may dfer fom e
vy

@ ks bton

o Eabmn
D putans o v e s

@ {oaa ek oot i o

® Uimnaes g cpraton, ik g
em
hn o baFgHIs oy Bton 6
e

Dorctpress buten (®)

Tha e o bkt s offcanb chongsd
It or (Pasnal o)

@ Fross e ‘W

Orom D

-

Remote Controller buttons and display

®

© ®

Cross kay bt
Staca antem

§<t >s
v
§

Enerbuton
Fue i scnd comnt.
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Panasonic

Vielen Dank

0 @ || e
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